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Divadelni hry
provereneé jevistem
opus 48.

V poradi jiz 48. textem otisténym v soucasné reper-
toarové priloze Amaterske scény je hra Jaromira Brehového
Rejzak z Prahy. Jedna se o puvodni hru, ktera byla poprvé uve-
dena v autorove rezii v divadelni sezoné 2005/2006 divadelnim
souborem Zluti¢an ve Zluticich na Karlovarsku. Soubor se s ni
zucastnil v roce 2006 oblastni prehlidky venkovskych divadel-
nich souborl ve Zluticich a odtud byl nominovan na narodni
prehlidku Krakonosuv divadelni podzim ve Vysokém nad Jizerou
2006. Uspésné uvedeni na pidé narodni prehlidky bylo stvrze-
no nekolika ocenenimi, vcetne ceny Jaromiru Brehovému za text
hry, navic pak doporucenim inscenace do programu Jiraskova
Hronova 2007.

Ing. Jaromir Brehovy, narozeny 1952, pochazi z Par-
dubic. Vystudoval Vysokou skolu zemedélskou v Praze. Pracoval
jako technicko-hospodarsky pracovnik, poté byl tri roky redite-
lem domu kultury a od r. 1992 je zaméstnan jako bankovni ma-
nazer. Od roku 1986 je vedoucim souboru, rezisérem a hercem
divadelniho souboru Zluti¢an, pro ktery, kromé Rejzaka z Prahy,
napsal jesté komedie Otylka (2001) a Macourek meél pravdu
(2003). VSechny tfi tituly byly psany na telo jednotlivym hercum
souboru. Jak autor uvadi, hlavnim duvodem jeho tvorby nejsou
iterarni ambice, nybrz velmi specifické slozeni materskeho sou-
boru a s tim souvisejici obtiznost vybéru vhodnych her. Pokud
ide o repertoar, je divadelni soubor Zlutican typickym ven-
kovskym souborem, hrajicim vyhradné komedie, zamérenym
nredevsim na tradicni divacky okruh v mistech, kde pravidelnée
vystupuje. Jeho nejvyraznéjsimi inscenacemi byly Komedie o
chytrosti (1987), Generalka Jeho Velicenstva (1988), S tvoji dce-
rou ne (1999), Dlouhy, Siroky a Kratkozraky (2001), Otylka (2002),
Macourek mél pravdu (2003), Dobyti severniho polu Ceskou Bla-
zenou Nemcovou (2004) a Rejzak z Prahy (2006). Nejedna z nich
byla s uspechem uvedena na narodni prehlidce ve Vysokém nad
Jizerou. (MS)

Dramaturgicky pendant
ke hre Jaromira Brehového
Rejzak z Prahy

Vladimir Zajic

Zluticky autor DZi Bi (dodrzuji odvolavku na autorstvi
z amerického literarniho milieu) opét zautocil s pevné nasaze-
nou maskou komedie a tentokrat do vlastnich rad. Pokud si

vzpomenete na OTYLKU (uverejnéna v AS 1/2006) a budete ji
pomeérovat novym opusem, urcité vas napadne, ze byla, rek-
néme, plasti¢téjsi a postavy propracovanéjsi. Ovéem REJZAK
Z PRAHY se jako text nejen nese v jiném duchu, a vzhledem
k tomu, Zze pojednava o situaci uvnitf amatérského divadla, na-
bizi inscenatorum velmi zajimavy a provokujici prostor. Muze
to byt o nich samych nebo o tom, jak vnimaji jine soubory (i to
je mozné), ale predevsim tvurcum predklada dva paraorechy
k rozlousknuti. Prvni je porovnani se s dvoji stylizaci postav a
jeji prolinani pri zkouskach pred divaky, pricemz tentokrat ne-
de o ciré klasické schéma divadla na divadle, i kdyz se zda, ze
text to nabizi, umoznuje. Druhy ofiSek je scénograficky, nebot
| kdyz autor dodava scénické poznamky, jakmile naleznete
princip odpovidajici vasemu zaméru a naturelu souboru, jeho
schopnostem a dovednostem, pravdépodobné se budete
muset vydat vlastni cestou tvarovani casoprostoru hry, a to
jak v domovske satne, tak pro dej aktovek. Co se tyce opony
navrhované autorem, viele doporucuji se ji drzet, nebot v jeji
jednoduchosti se ukryva vyznam a smysl, nehledé na moznos-
ti pro herecké akce.

Dvoji podobu herecké stylizace vhimam takto: Prvni
je realita divadelniho souboru, jeho ,civilni” zazemi postav.
Druha je realita radoby postmodernistickych aktovek. Po-
kud J. B. nahodou nékde neokopiroval fragmenty z nejakych
her, o ¢emz pochybuji, tak autor zamérné (tj. dobre) napsal
texty v poklesle nesrozumitelné podobé vyznacujici se pseu-
dopsychologickymi problémy. Tomuto jejich neobsahu dal
napomaha rezisér Borec vytvarejici na scéné z bezradnosti (i
namyslenosti schvalnosti a prazdné vnejsi soky.

Soudim, ze prvni realité by nejvice slusela laskava,
mirné cynicka nadsazka, aby bylo mozné realisticky zachytit
skupinu lidi v jejich divadelnim usili, véetné ozvény toho, jak
na jejich dila reaguje porota, jejiz floskule jsou pro mne soli a
peprem a trtinovym cukrem. RozliSitelnost porotcu je pro jisty
kraj dokonce konkrétni, ale jinak ma platnost obecnou. Mirne
cynicka nadsazka a nadhled pro stylizaci postav plati (mozna
predevsim) i pro situace, v nichz se ¢lenové souboru nechaji
dobrovolné terorizovat Rejzakem-Borcem v Usili postihnout
svét jinak, nez doposud cinili. Dokonce vse podstupuji v pre-
svedceni, ze se konecné dotknou hvezd. Zda se jim, ze pod
jeho vedenim by to nemél byt problém.

Druha realita, to znamena aktovky jako takové, nabi-
zi vyraznou moznost groteskni stylizace s presahy az tristnimi.
A to jak v zapase ve ztvarneni postay, tak v okamzicich, kdy se
vraci do ,civilu” divadelniho souboru, tedy do prvni stylizace.
Zkouseni aktovek je zapas a jevisté ringem. Zapas hercu s po-
stavami a zapas reziséra s textem a svou predstavou a zaroven
i neschopnosti predstav. To vSe ve snaze ztvarnit abstraktni,
prekombinované motivy a téma, a naplnit je konkrétnim,
smysluplnym jednanim a tvarem. Zapasisté je prostor pro
fantazii inscenatoru! Ovsem zasadné plati, ze komiku nesméji
vyrabeét, ale ta musi vyplyvat ze snahy nanosit vodu sitem,




¢i presnéji: uplést z lejna bi¢. To vée jim text REJZAK nabizi a
umoznuje.

V zavéru se obé reality prolnou, a pravé na tomto
misté by si inscenatofi méli uvédomit, ze jasné reseni neni
nasnade, i kdyz se zd3, Ze je text nabizi. Zde je uhelny kamen,
na kterém by vse predeslé mohlo ztroskotat. Proto vice nez
kdy jindy plati, Ze text/hra se vyklada od konce. Ze musi byt
vyreseno vyznéni, smysl véci, a pak se teprve lze dat do dila.
Taktéz plati, ze spravneé reseni konce (rozuméj reseni pro sou-
bor nejlepsi a nejvhodnéjsi) nabidne tvircim voditka a nékdy
| odpovedi na dvoji hereckou stylizaci i celkovou dramaturgic-
ko-rezijni koncepci.

K prvni i druhé realité patfi pri ztvarnovani nadseni
| padu okamziky, kdy se zda, ze uz se predstavitelé roli dotkli
momentu vasne v textu naznaceného, a pak zoufalstvi, ze to
nejde, Ze je to nemozné, a ze ani obnazeni na sam zavér hry
nebude vitézstvim. To vSe by spolu s nimi mél zazivat divak,
ktery diky neponoreni se, ale sledovanim a identifikaci ma
moznost se nad jejich pinozenim usmivat, chapat je, chytat
se za hlavu véetné poznani, kdy se on sam v redlném zivoté ¢i
v divadle dopousti podobnych vylomenin s hlubokym vnitf-
nim zaujetim. Onen zazivany proces zkouseni plati obecné,
nejen pro tyto aktovky a tento text. Jde o touhu udélat diva-
dlo. Touhu po odmeéneé - potlesku a uznani, stejné jako touhu
vyslovit se, byt zajedno s tim, jak za pomoci divadla vykladam,
zobrazuji svét. Kdyz divak spolu s herci timto procesem pro-
jde, muze ho to odistit a dodat mu zivotni silu. TakZe i proto je
vice nez dobré, ze je tento text v AS uverejnén.

Co se tyka skrtu, myslim si, Ze v Casoprostoru prvni
reality neni pro né zadné opodstatnéni, kromé mozné vyme-
ny pojmu (podle krajové potreby) nebo tehdy, kdyz to pomu-
ze vyznéni nebo hercim. Ovsem to jsou drobné, pouhopouhé
kosmetické upravy. Co se tyce Casoprostoru reality druhé, je
situace ponekud jina. Na jednu stranu je vhodé respektovat
ukazky aktovek v podobé, kterou jim vtiskl autor. Na stranu
druhou ale plati, Zze nalezena koncepce a inscenacni tvar
budou pozadovat (samozrejmeé tehdy, kdyz to bude opodstat-
néne) treba jesté castéjsi opakovani situaci, nez autor prede-
psal. Nebo naopak dojde ke kraceni, a tim k zvyraznéni snahy,
takze proces zkousSek bude povysen o silngjsi motiv ,hledani”
Hledani jako obecny pojem pri prevodu textu z jazyka litera-
tury do jazyka divadla, hledani jako vztah co s timto textem/
pribehem, kdyz uz jsme na to pfistoupili. S takovou uUpravou
nejspise bude souviset i rozsifeni ¢i proména partu reziséra.
Pokud k tomu dojde, mély by se zmény nést v duchu autora a
nejspise s jeho souhlasem ¢i ve spolupraci.

Nasledujici poznamka je nabidkou, smérnikem uva-
zovani o textu. O tom, jaky archetyp se v ném skryva. Prijeti
Ci odmitnuti tohoto archetypu, nebo i jen védomi, Zze tam
kdesi je, muze pomoci, jak jsem presvédcen, pri konstituovani
vlastni koncepce souboru. Nuze, archetypem minim posta-
veni Rejzaka vici souboru: Je to postaveni MESIASE se viemi
klady a zapory, jak je znate nejen z Bible, ale i z myt{ obecné.
Je zrejmé, ze prochazi vsemi obecnymi mesidsskymi fazemi,
jak se k nému spolecenstvi stavi, a to od adorace k zavrhnuti.
Je pro ne vykupitelem zahrnovanym obdivem, ze za né vyresi
jejich problémy, a oni se nebudou muset trapit nejen jimi, ale
ani podstatou proc vznikly. K obdivu patfii skepse a pochybo-
vani zanedbatelné casti souboru, stejné jako vzyvani a vtuleni
se do pfizné vykupitele, nebot pak na doty¢nou osobu pada
odlesk jeho slavy a moci, stejné jako moznost nedélat nic a byt
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pritom respektovan. Soubor jde za nabidnutou vizi. Skute¢né
za ni stoji a snazi se ji naplnit bez ohledu na stale se nedosta-
vujici vysledek. Rejzakovo divadelni,evangelium” nonsenzu a
absurdity je prijimano jako Pismo svaté az do okamziku, nez
soubor zjisti, ze vykupitel nic nevyresi. Ne ze nic neumi, to ne,
ale ze je z marasmu nevyvede ke svétlu ramp. Tehdy Rejzaka
ukrizuji zcela v duchu jeho dogmat, to jest dovedou ho do si-
tuace, kdy je pfinucen se na jevisti obnazit. A tohle je na textu
Jaromira Brehoveého rajcovni a pozoruhodné: nabizi dobrou
zabavu v zanru komedie a pritom nenasilné, jen lehce na ob-
zoru traktuje politicko-spolecenské schéma tématu filihrerd,
jak je zname, a jak je mnozi nasi spoluobcané hltaji a vyzaduiji.
Téma, které se vam po vrchovaté porci humoru vyskrabe na-
horu a pekné vysklebi. Proto je RejZzdk z Prahy, byt ,jednodussi”
nez Otylka, textem, ktery stoji za to byt inscenovan. Jen pro-
bUh na téma vudcu ani vtefinu netlacte!

Kazdopadné se nachazime v zanru komedie, a tak
dovolte jesté par poznamek o smichu ¢ smichové roviné,
ktera ma, jak dobre vite, radu podob. Od smichu vstficného,
tedy smichu pro (v€etné cerného) az po vysmeéch popichujici
ci ironizujici a likvidujici objekt, na ktery je namirfen. Nékde
mezi tim je smich z rozpaku a c¢asto opomijeny smich ze
soucitu. Ne soucitu z kategorie krestanského svétonazoru,
spise z ranku antického svéta a jeho dramatu, tedy vysméchu
prameniciho z bazné a hruzy, aby nas neco podobného ne-
potkalo. Nezminuji se o tom nahodné, nebot jsem presvéd-
cen, ze nadsazka, nadhled a z nich tryskajici smich by se mél
rekrutovat z humoru pro véc a smichu soucitu. Jediné tak se
totiz muzeme, herci i divaci, pfimo Ci v preneseném vyzna-
mu s postavami hry identifikovat a odistit se, projit katarzi.
Vysmech v jakeékoli podobé by nejen zlikvidoval text a jeho
téema, ale i inscenaci a zazitek.

O dvou aktovkach, které se Rejzak snazi na styl ven-
kovskeho souboru naroubovat, Ize fici, ze jaksi prepadaji do
specifického postmoderniho trendu, které Cerpa z fady zanru:
expresionismem pocinaje pres absurdni drama az po cool.
Neni zde reC o odmitani téchto trendu, spise o tom, Zze nalézt
k nim inscenacni kli¢ (vykladovy a nasledné vizualni) neni tak
snadne, tudiz rada amatérskych (ale i profesionalnich) divadel
ulpivd na povrchu. Casto efektnim, ale ne efektivnim. Snad
jeste poznamku, ze jak expresionismus, tak cool drama chtéji
pohnout nasimi srdci, ale mnohé texty tohoto zanru pouze
drazdi zaludek. Pfritom by nemélo jit o zobrazovani osklivosti
a snahu sokovat, ale o impulz sdilet moralni rozhofr¢eni nad
stavem veci sveta. To vse autor Brehovy dobre postrehl a v
pripadé RejZdka z Prahy plati, ze ukazky jsou autorem zamérné
pretazené, prepalené, coz je pro tento ucel jen dobre. Tolik
tedy k obsahovym i formalnim vymyslenostem aktovek, ale i
k situaci lidi v souboru, k nimzZ je nutno ziskat kli¢ postihujici
nesmyslnost, ale téz postihujici zrnka psychologické citové
deprivace v nesmyslnosti ukryta, a predevsim nutnost je vizu-
alizovat s dostatecnou nadsazkou a nadhledem. Potom, pfes
smich a slzy, vystoupi na povrch smysl tohoto textu. Neni to
tezké, spise nesnadné, nebot onen napad/kli¢ by mél respek-
tovat moznosti souboru, a ne vzdy jej lze zamérné vymyslet.
Dokonce si troufam fici, ze kli¢ muze byt vysledkem nezamér-
neho usili vychazejiciho vsak z dlouhodobé komponované
zamernosti prace zacilené na inscenaci.

Vsem, kdo po RejZdku z Prahy sahnou, preji, aby je
koné Ignézky neroznesli na kopytech, ale aby se spravné odra-
zili a v trysku se jim vyhoupli na hrbet.



Jaromir Brehovy
Rejzak z Prahy

Komedie

Osoby a obsazeni

Eva, herecka
Lida, herecka
Maja, herecka
Kaja, herecka
Inka, herecka
Hana, napovéda
Oto, herec
Otec, herec
Dan, herec
Borec, rezisér

Odehrdva se v prostredi venkovského ochotnického souboru.

Text hry je pro doplnéni opatren nekterymi rezijnimi a
scénickymi pozndmkami vzhledem k prolindni s textem
hacvicované inscenace”.

PRVNI JEDNANI

1. obraz - satna ochotnického souboru

Vpravo po strané tri mista se stolkem a zrcadlem pro herce
(Maja, Kaja, Inka), vpravo vpredu do hledisté dvé mista
(Lida, Eva). Zleva za portalem jediny vchod do satny, ze
stfedu levého boku vychdzi soubézné s forbinou paravdn, za
nimz se postupné prevlékaji herecky a snad je tam i néjakd
podsatnicka. U levého portalu stolek herce Oty, pan Otec
svuj stolek nemad, sedi uprostred pred paravanem. Divdk slysi
potlesk a ovace po findle lidového divadla. Herci prichazeji
v ndznakovych lidovych kostymech a béhem prvni scény se
prevlékaji do civilu.

Scena 1
OTEC, KAJA, MAJA, OTO, INKA

OTEC: No to zas byla divocina. (Previéka se.)

KAJA: (Pfichdzi s Majou a Inkou.) A mame to za sebou.
Dneska to bylo hezoucky, holky! Sedm opon! Hanicka
brecCela, ze uz ma od ty oponovy kliky puchyre! Jezis, to je

hodin! Musim sebou hodit. (Jde za paravadn.)

MAJA: A ja jsem to zase zkazila! Takovy vokna! Ta nana
napovidala nékam do skriné nebo co!

INKA: Ja ji slysela docela dobre.

MAJA: Vim, ze ty dva fleky vzdycky zvoram! Dva fleky! Dam si na
né bachaa ... zase prdlajs. A pfitom to umim. Asi jsem blba!
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INKA: Asijo. Anebo to neumis. Musis se ucit, dévce.
MAJA: (Jde za paravdn.) Lida bude zase jecet.
INKA: Jedistejné a k nicemu to nevede.

KAJA: (Vyjde z paravdnu.) Na mé taky jeci. Ze pry mluvim
potichu.Vzdyt ja fvu jak protrzena. A porad je ji to malo.
Holcicky, ja dneska musim padat, mam navstevu. Tak cau!
(Odejde.)

MAJA: Kajo, ahoj. (Vchadzi Oto, v ruce housle.)

INKA: Tedy publikum bylo dneska excelentni, ze
Otomare?

OTO: (Previékd se vepredu s Otcem.) Ano, Inusko, hezky
placali. Otce, vy jste mi tam zase nerekl ,spletl jsem se”,

OTEC: Ze by?
INKA: On toho pan Otec dneska nerekl vic. A nebyl sam.

OTO: Vy jste misto ,spletl jsem se” fekl ,to bude asi
mejlka“. Jenze ja mam na tu narazku zacit hrat. A jak jsem
mohl zacit hrat, kdyz jste rek ,to bude asi mejlka”. Ja na tu
narazku Cekal!

Scéna 2
OTEC, MAJA, OTO, INKA, EVA, LIDA

EVA: (Vejde.) Lidi taky. A néktery u toho usnuli. Bejt rejza,
tak te zjezdim.

OTO: Zjezdi tady pana Otce, Evinko, nerekl narazku.
EVA: Nebudu tejrat starce. Jednou budu duchodce jako
vy dva. A nebude to dlouho trvat. Podivej, jak mi starnou
kruhy pod vocima. Je to tak, pantaticku? (Jde za paravdn.)
OTEC: Ano.

LIDA: (Vejde.) Otée, mlzete na mé dychnout?

OTEC: Ani ne.

LIDA: (Vytahuje Otci z kapsy placatici a zabavuje mu
Ji.) Pantaticku, co mi to délate? Prvni pulku jsem si vas
ocichavala a nic. A ted to z vas tahne jak z palirny.

OTEC: Byla mi zima.
OTO: Je nachlazeny, vidte pantato?
LIDA: Jasné. Pfed tficeti lety jsme tady hrali Lucernu a ta

trva normalné dveé hodiny. My ji hrali skoro Ctyfi, protoze
vsichni chlapi byli nachlazeny.

EVA: (za paravanem) No voni byli hlavné ozrali!




LIDA: Vidyt to, Otée, vite, Ze vam staci par panacku a
zapomenete i to, co jste neumél. Pro¢ mi to délate?

OTEC: Byla mi zima.

OTO: On to pristé nezkazi. My si spolu budeme opakovat.
Slibujeme, rejzo.

LIDA: Nevérim. Takhle si hrozné kazime reputaci. (Jde za
paravan.)

MAJA: (za paravdanem)Vzdyt bylo uz podruhy vyprodano.

EVA: (Vychdzi zpoza paravdnu.) To je asi normalni doma,
ne’

MAJA:
nejmin pulka salu se porad smala, vid, Oto?

EVA: Tvi pfibuzny a bejvali milenci.
(Oto se jde podivat za paravdn.)

MAJA: (za paravdnem) Kde jsou ty Casy, kdy k nam do
satny, kdyz jsme se prevlikaly, lezli kluci ze souboru, ze
jako néco chtéj pujcit. Rejzo, pro¢ nemame v divadle taky
néjaky kluky?

OTO: (Smiruje.) A my s otcem nejsme kluci, Majo?
MAJA: (Vystrkdva Otu.) Jste. Ale hodné odrostly.
OTO: Otce, slysite to?

LIDA: (Vyjde zpoza paravdnu.) Jinak vam ale, décka,

za dnesni divadlo dékuju. Tim spise, ze hrajeme na

nasi prehlidce. Predstaveni bylo docela péekné, ale
vsecko v poradku nebylo. Za ctvrt hodiny mame rozbor
predstaveni s porotou. Jsem zvédava, jak to budou vidéet
oni.

OTO: Vis co, Lido, jdi tam sama. My bychom tam byli
zbytecny. :

INKA: Mé osobné néjaka porota nezajima. Ja myslim, ze
hrajeme pfedevsim pro nase lidi a tém se to libi. A komu
se to nelibi, at si néco polibi. Nemusi na nas chodit.

EVA: To nemusi, Inusko, to je pravda. Ale nasi lidi nechodi
jenom na to divadlo. Oni se hlavné chodi divat na lidi,
ktery znaj z ulice. Tfeba zrovna tady na pana doktora,
kterej [éCi pulku mésta, jak vysekne roli travice.

LIDA: Décka, viichni jste souhlasili, ze se pfihlasime do
souteze.

OTO: To jsme asi byli nastydli.

EVA: Vzpomen si, rejzova, jak jsme byli na prehlidce
predloni. A porota nam rekla, Ze to hrajeme moc pomalu.

(Vykoukne zpoza paravdnu jen v podprsence.) A

Tak jsme to zrychlili a na dalsi prehlidce nam fekli, ze to
hrajeme moc rychle. Jediny, na ¢em se obé poroty shodly,
bylo, Ze jsme hru dobfe vybrali, protoze uz ji Sedesat let
nikdo nehral.

LIDA: Dobfe, moji mili. Mate ze mé jen legraci.

EVA: Ale rejzulo, vzdyt my tam pujdem. Prezili jsme
okupaci, prezijem i tohle.

INKA: Jasné ze pujdem. Treba se konecné dozvime, jak se
to dela spravne.

Scéna 3

KAJA, MAJA, INKA, OTO, LIDA, EVA, OTEC, HANA

(Hana vejde s klikou a lejstry a utird si do hadru ruce.)

INKA: Co se déje, Hani? Zase se to utrhlo?

HANA: Ta zkurvena klika mi zkrati zivot vo Styry
nedéle. Vzdycky mi to zustane v ruce jak urvanej

kravskej ocas.

LIDA: Pantati¢ku, nepodival byste se na to? Vy jste tady
stejné historickej exemplaf jako ten kram. Ze, jo?

OTEC: Alejo, podivam. (Odchdzi.)
Scéna 4

EVA, LIDA, OTO, INKA, HANA, MAJA
HANA: A kam se vubec chystate?

OTO: Jdeme to natrit ty strasny porote, Hani. Jakpak se ti
jevila? Neklimbali nam pri divadle?

HANA: Jenom trochu, na rozdil vod nékerejch divaku.
Mistr Soltéz si furt néco psal.

INKA: Sustova si nic nepsala?

HANA: Jo, psala, kdyz nespala.

LIDA: Décka, jestli tam tedy jdeme, tak, prosim vas,
zadné emoce. Vyslechnéme v klidu, co nam porota rekne.
Kdyz uz budete mit potfebu nesouhlasit, tak je nejdriv
pochvalte, ze to spravnée pochopili. Hlavné ty, Inusku, krot
svuj Spanélsky temperament. Si?

OTO: Si, sinora. Budeme el mudo parapeto!

MAJA: (za paravanem) Co to je?

OTO: To je Spanélsky, Majo. Néma barikada.

LIDA: A jesté néco, mila¢kové. Méli bychom zaéit zkouset
toho Hubace.




MAJA: (Vychdzi zpoza paravdnu.) Ted pred Vanoci?
OTO: To nemyslis vazné, rejzo. Mame doma vnoucka.

EVA: A, Herodes ndm mékne. Vodkdy mas rad déti,
dédecku?

INKA: Bohate staci, kdyz zacneme v lednu. Pokud se
ovsem budou vSichni snazit a Eva zas nepojede na troje

skoleni.

LIDA: S touhle morélkou to vidim ¢erné, ale jak myslite.

OTEC: (Nakoukne dovniti.) Pojdte, porota uz na nas ceka. -

(VSichni odchdzeji. Pritmi, hudba.)

2. obraz - tataz satna ochotnickéeho souboru

Scéna 1
OT0O, INKA, EVA

OTO: (Vchdzis Inkou a Otcem.) Ja jsem vas varoval! Ja jsem
vam rikal, at tam nechodime. To mame za to, ze délame
poctivy divadlo.

EVA: Rozbor poroty zacCina vzdycky stejné. Nejdriv
predseda rekne: Dékujeme souboru za zajimaveé
predstaveni. Pak zvazni a doda: Ne vSe vam ale uplné
vyslo. No a pak si tu popravu rozdélej mezi sebe, aby ty
krve nebylo na jednoho moc. A tak to halt bylo i dneska.
Méls pravdu, Otiku, neméli jsme tam chodit.

INKA: Slyseli jste Sustovou? ,Tahle hra uz se hrat neda.
Je to sentimentalni a plytké. Kazdy to hrajete trochu po
svém, kazdy co chce, Cili cochcarna, jak my rikame, a v té
nejednotnosti se divakovi poselstvi této hricky uplne
ztraci!” O co ji vlastné jde, vzdyt se lidi smali?

Scéna 2
OTO, INKA, EVA, MAJA, LIDA

MAJA: (Vchdzis Lidou.) Co se jim na tom tak nelibilo? Ja
jsem uplné zpocena.

OTO: Vsude, Majo?
MAJA: Jo, i na cele! Ale reklas jim to dobre, Inko.

LIDA: Ano, bylo to velmi vtipné, Inusko. Zejména
poznamka, ze kdyz o divadle nic nevédi, at na prehlidky
nejezdi.

INKA: No a ne?

LIDA: Ne.V mnoha vécech méli pravdu. A pfitom spoustu
toho jsem vam rikala! A nedélate to. Pak se nemuzeme
divit, ze nas takhle odstreli.

INKA: Mazes byt konkrétni?

LIDA: MGzu. Nastupy, pauzy, pointy. Nebo ze mluvite do
smichu, kdyz uz se lidi ndhodou sméji.

INKA: Jak nahodou? Ty jako myslis, Lido, ze se nam lidi
sméjou nahodou? To je ale chyba rezie.

LIDA: Jisté. Chyba rezZie je, Ze Maja ma dvé okna jak
stadion, ze Kaju neni slysSet, protoze kunka, a naopak Eva
fve jak na trhu, i kdyz jsem ji tolikrat fikala, at v druhé
pulce ubere, a chyba rezie taky jisté je, Zze pan Otec je zase
ozralej. A nejvetsi chyba rezie je, ze tady Inka, milacek
davu, si rika, co chce, tam kde to nikdo neceka. Vsechno
chyba rezie.

Scéna 3
OTO, INKA, EVA, LIDA, OTEC, KAJA, MAJA, HANA

(Vchazi Hana, néco si zapisuje do textu.)

INKA: Rezie by neméla jenom fikat, tady stuj a tady mluv.
Ta porota to strhala jako celek. Rezie by méla vést divadlo
k umélecké tvorivosti hercd. Ale to nic. Rekni na rovinu,
Lido, ty s témi zvasty opravdu souhlasis?

LIDA: V néc¢em to mohlo byt lepéi.
INKA: Jak lepsi?

EVA: To neni slozity, Inko. Ta Sustova ma pravdu.
Pridavas a ubiras si, kde té co napadne a Hanka chudak
nevi, co ma vlastné napovidat. Lidi se tomu chaosu
rehtaj, ty u toho vrtis zadkem a reznicky uéni na balkoné
se muzou urvat.

INKA: Chlapci se sméji....

HANA: Jo, a vostatni herci se muzou treba posrat.
(Odejde.)

Scéna 4
EVA, LIDA, INKA, OTO, MAJA

INKA: Tak se mi zda, ze vam to jenom kazim.

LIDA: Ale to nikdo nerekl.

INKA: Ale vypada to tak. Kdyz se to tady nékdo

snazi to posunout nékam dal, je z néj ¢erna ovce.
Mozna si pridavam, kde chci. Ale je to lepsi, nez

s tuzkou v nose bazirovat na kdejaky pitomy pauzicce
a nevidéet celek. A to pomijim to, Ze uz podruhy
hrajeme blbou hru.

EVA: No to jsi sice trochu prehnala, ale néeco na tom je.

INKA: Neprehnala.
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OTO: Ja myslim, ze bysme méli jit na panaka. Moc
kecame.

LIDA: Pockej, Otiku, jestli je to takhle, tak jak se mnou
chcete délat dalsi hru?

INKA: A kdo fik3a, ze ji chceme délat s tebou? Tady uz
davno mohl rezirovat nékdo jiny. Ja ovsem nemuzu,
nemam na to cas.

LIDA: No tak jo, a je to. Jsme tu vsichni? At si to za tepla
vyrikame. Oto?

Scéna 5
EVA, LIDA, INKA, OTO, MAJA, BOREC

BOREC: (Vchdzia vsichni na néj tazavé hledi.) Dobry vecer.
EVA: Copak nam prinesli, vasnosto?

BOREC: Krasné vam to tady voni divadlem. UZasné. Prach,
pot a srdce, rekl kdysi Moliere. Dobry vecer.

EVA: Na néco jsem se vas ptala.

BOREC: Prisel jsem se poklonit vasemu predstaveni.
Dékuji vam.

LIDA: Vy si z nas délate legraci...

BOREC: To bych si k tak originalnimu souboru nikdy
nedovolil. Sousedské divadlo a v dnesni dobg, to se
malokdy vidi. A jesté takhle herecky postavené, to se uz
nevidi vibec. Jesté jednou dékuji. Prosim vas, kdo hral
prvni selku? (Ince) Vy? Fakt dobry. A Kristynu? (Evé) Vy,
milostiva? Senzacni!

MAJA: Tak to slysite, décka, ze to nebylo tak spatny.

BOREC: Strhujici nastup, vyrazové pisnicky, (Otovi) urcité
z vasi dilny, ze, nasazeni na tisic voltu, mily, pohlazujici
zaver, ten jste si urcité napsali sami, proste skvéle jsem se
pobavil. Diky:.

INKA: Jste uzasny.Vy asi nejste od poroty...

BOREC: Ne, proboha! Neskubejte sokolovi pérka! Zahalka
jméno mé. Do vasi malebné visky jsem se pristéhoval

z velkomeésta, nebot moje déti potrebuji zdravy vzduch a
toho zde mate na rozdavani.

EVA: Nejsme vesnice, jsme mesto. Maly, ale mésto.
BOREC: Sorry, | am sorry, omlouvam se. Jsem zastupce
pojistovny CNO. Ve svém volnu se ale zabyvam divadlem,
o kterém, myslim, dost vim. Hraju, reziruju, trochu i pisu,

ale profesional nejsem, to ne.

OTO: To mate stesti. A o co vam jako jde?

BOREC: Vidél jsem vase predstaveni a slysel jsem i rozbor
poroty. Chtél bych si s vami o tom popovidat. Smim se
posadit?

EVA: Sednéte. Ale vazte slova, nase rany jsou jesté hodné
krvavy.

BOREC: Vite, vase predstaveni bylo opravdu zajimavé,
ale v nékterych detailech té poroté musim dat za pravdu.
Jinak ale ta porota... nic moc.

OTO: Vyborny postreh!

BOREC: Predevsim: Velmi, opakuji, velmi slusné
predstaveni velmi slusného souboru, ale s tou dramaturgii
Si nejsem jist.

LIDA: Pfed chvili jste to chvalil.

BOREC: Jisté, to k sobé patfi! Vidéni z podstaty muze byt
pocin, vidéni oCima naopak zlocin. To také nékdo frekl,
uz nevim kdo. Ja vim, ze to dramaturgicky rezie myslela

dobre.
Ale taky je fakt, ze modernirezie, a to i lidového divadla,

je uz prece jenom trosku jinde.

INKA: A ja to rikala!
LIDA: A kdepak, prosim, je ten moderni zplsob?

BOREC: Proste jinde. Jinde. Vezméte si treba vase
nestastné lidové kroje. Jsou zbytecné. Moderni divadio
nepotrebuje otrocky divakovi napovidat, kdo je Jenicek
a kdo Marenka. Pry¢ s fjertusky a rébami. Idealni
kostym je triko a volné kalhoty, nejlépe ¢erné. To samé
kulisy: nejlepsi kulisa je prazdné jevisté a barevny koutr.
VSe ostatni nahradi jakékoli symboly, protoze zivot

se ze symbolu sklada a divadlo je jeho pokfivenym
zrcadlem.

OTO: A tohle jste vycet kde?

BOREC: Léta navstevuji prehlidky, tedy ty
nejvyznamnejsi. Pratelé, zajedte si nekdy do Hronova a
pochopite, o cem mluvim.

EVA: Vy jste z Prahy.

BOREC: To jsem prece rikal.

EVA: Ne, rikal jste z velkomésta. Podle bot jsme hadali
New York. Ale profik nejste, to jste fikal.

BOREC: Ne, to nejsem, ale spoustu z nich dobre znam.
Znam Vydru, Preissovou, Preisse, i jejich mladyho, bydleli
vedle v baraku. S Milanem Schejbalovym si tykam.

INKA: Vy se znate s Vydrou? Ten je Uzasnej.

BOREC: Absolutni bohém. Absolutly! Taky bydlel kousek.



INKA: As kym jste délal, pane Zahalko? S profikama nebo
s amaterama?’

BOREC: Porad tohle déleni, dévenko! Divadlo uz nelze
délit na amatérské a profi. Pouze na dobré a Spatné! A
dobrych amatérskych souboru jsou jenom v Praze stovky.
V jednom z nich jsem léta pusobil. Jako dramaturg, herec
| reziser.

OTO: A v kterympak to bylo? Ve Sklepé?

BOREC: Ve Sklepé ne, i kdyz sklepaci jsou taky dobri.
Ja délal v Q divadle. To ale nebudete znat. Docela drsna
avantgarda.

LIDA: Vite, pane Zahalko, ja myslim, Ze jsme to dotedka
az tak Spatné nedélali.

BOREC: Proboha to urcité ne!l Uz jsem vam fikal, ze se mi
Vase predstaveni libilo.

OTO: Kdyz se vam ta sracka tak libila, co navrhujete?

BOREC: Mozna jsem opovazlivy, ale budiz. Chtel bych
s vami spolupracovat.V novém duchu samozrejmé.

LIDA: A jak.... byste si to pfedstavoval?
BOREC: Mohl bych vam zkusit délat asistenta rezie.

OTO: Na fakulté se asistentum rikalo asaci. A byli to
pekny rypaci.

BOREC: Zkusenosti mam dost. Napfriklad u vas jsem
okamzité odhadl, ze za slusnou amatérskou rezisérkou se
skryva i vytecna dramaticka herecka, jako stvorena pro
velké charakterni role. Treba takova Anna Karenina, ale
nove.

LIDA: To mluvite o mné?

BOREC: Jistéze o vas, madam. Anna Karenina, tedy
kdybyste chtéla i hrat, by mohla byt vase Zivotni
role.

EVA: Anné Kareniné bylo petadvacet.

BOREC: Nevadi. UpIné vas vidim v dlouhych ¢ernych
Satech uprostred zSerelého jevisté, jak odrikavate
zaverecny monolog a za vami hori mocal.

EVA: Vy jste to asi necet, tam zadnej mocal neni.

BOREC: Mocal, to je spolecenské bahno, ze kterého se
Anna snazila vymanit, vime?

EVA: Asi by se na to méla zeptat Lida, ale porad jste nam
nerekl, jak si tu novou rezii predstavujete.

BOREC: Jak? Nové. Vybér moderniho dramatu. Moderni
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scéna a kostymy. Progresivné expresivni, emocionalni
herecky projev. Neutapét se v zbytecném déji, to nema
cenu! Postavit divadlo na primém ucinku na divaka, nebat
se experimentu, pocitu a sdileni.

LIDA: Fakt je, ze uz jsem dlouho nehréla.

BOREC: Nikdo vas taky nenuti. Jste predevsim rezisérka.
Material na herecku tam ale je, to mi vérte. Ja uz jsem par
herecek zavadeél. A netyka se to jen vas. Jste tady sama
vyrazna herecka osobnost.

OTO: To jsme, a nékdy si pamatujeme i text.
MAJA: Mohli bysme to, Lido, zkusit. Byla by zména.

INKA: RezZirujte ale sam, ne jako asistent. At se tady
konecné néco déje! Se mnou pocitejte, pane Zahalko.

EVA: To jo.Vis co, Lido, vem tu Ancu. Mozna dostanes

i toho lva. Ale beze mé. Nemusim bejt u vseho. Jdu na
panaka. Oticku, pojd taky, tady se Fidlovacka hrat nebude.
Nas uz se moderna netyka.

OTO: A co ty vis, treba tyka. (Odejdou Eva, Maja a Oto.)

Scéna 6
LIDA, INKA, BOREC

INKA: Takze co? Ja bych do toho sla. Pfece se nenechame
prevalcovat stariky.

LIDA: J4 jsem taky stafik, Inko. Ale zkusila bych to. Mame
ted délat Hubace. Tak byste se do toho se mnou pustil?

BOREC: Hubace?! Ne! To nemyslite vazné! Prizemniho
Hubace at si hrajou Vinohrady! Do takovych divadel
nechodim. Ja odmitam placaté pribehy. Ale mam

K dispozici text jako usity pro vas soubor. Trosku to
oehem par noci poupravim a musi to jit. Ovsem dévcata,

jestli se mnou do toho pujdete, pripravte se na to, ze
jsem narocny. Dobré divadlo nékdy stoji i krev, pot a slzy,

vime?
INKA: No tak si trochu zabrecime.

BOREC: Ale ted mé napada...V tom textu, co mam, jsou
dvé hlavni role pro Zzeny stfedniho véku. Pro vas a pro pani
Evu. Ale to pujde. Rezii udélame spolu, a kdyz budete na
scéne, ja to zkouknu. Jenze, co s tou Evou?

INKA: Vzdyt nemusi hrat, kdyz nechce.

BOREC: To zmaknem, nebojte. Ale myslim, Zze uz moc
mluvime a urcité mame taky zizen. Zvu vas na sklenicku.
Stejné si musime potykat. Vlastné ne, necham donést
nejake vino sem, tady to voni divadlem. (Odchdzi a ve
dverich se srazi s prichdzejici Evou.)




Scéna 7
EVA, LIDA, INKA.

EVA: Tak uz cvicite tu Kareninku? Klidné si s tim Prazakem
hrajte, ale beze me.

LIDA: Zvaz to, Evi, zahrajeme si spolu.
EVA: Ty budes hrat? Ja myslela, ze jsi rejza.

INKA: Tenhle rejza chce délat divadlo, které st(;)ji' krev, pot
a slzy.

EVA: Jo, hrat pro radost byla pékna kravina.

LIDA: | radost bude. Ted tfeba sel pro vino. Chce nas
pozvat a potykat si s nama.

INKA: No vidis, jesté usetris.

EVA: Inusko, ja jsem na svy piti vzdycky méla. A kamarady
na tykani si taky vybirdam sama. Jdu si pro svy vino,
zapomneéla jsem ho tam. (Odejde.)

INKA: Jdu s tebou, vezmu néjaké tycky. (Odejde.)

Scéna 8

LIDA, pozdéji BOREC, MAJA, DAN

LIDA: Koneckoncu, pro¢ si taky jednou nehodit
hauptku?

(Vchdazi Borec s Majou)

MAJA: Ta ruka byla vase?

BOREC: Jaka ruka?

MAJA: Co ste mél na mym zadku, kdyz sme sli dverma.

BOREC: O pardon. Bylo tam tésno. Mé se ale nemusite
stydét, jsem uz stary muz.

MAJA: No pravé. (Odchdzi.)
BOREC: Kam sli ostatni?

LIDA: Sli pro néjaké tyc¢ky. Hele, nez to pfinesou, ja jsem
Lida, tukneme si potom.

BOREC: J3a jsem William, ale rikejte mi Vildo.
LIDA: Lida.

BOREC: Devcata mirikala, ze pani Eva zije sama.

LIDA: Jo, ten jeji hrozné nasaval, a tak mu jednou sbalila
tornicku a vypakovala ho do garaze a pak pryc. Kdyz
nebude hrat, bude sedét doma jak trubka, ¢ist odborné

casopisy v anglictiné a délat, ze ji to bavi. Divadlo ma jako
relax a herecka je skvéla.

BOREC: Co s niteda udélame?

LIDA: Nevim. Musi chtit sama.

BOREC: Tak ji tu dnes opijeme.

LIDA: To bysme tu byli tfi dny. A ted mi, prosim t&, pomoz
s tim stolem. Bude pripijenda. A jeste néco. Jestli ti smim
radit, uz neobsazuj pana Otce.

BOREC: Ale on je uzasny typ!

LIDA: Vzdycky pil, ale vydrzel. Ted uz nevydrzi a pije jesté
vic. Byl dustojnik, ma vysoky duchod.

BOREC: Nevypada...

(Vchadzi ¢isnik Dan s podnosem s lahvi vina a sklenickami.)
DAN: Vase vino, prosim.

BOREC: Mladence, prineste jeste jednu lahev.

DAN: Ano, pane. (Odejde.)

LIDA: Ano, neni to na ném vidét, ale zapomene véechno.
Ze své role nefekne nic a ma nejvétsi uspéch.

BOREC: Ja si tenhle typus ujit nenecham. Predélam mu
text primo na télo.

(Vejdou Inka, Oto, kteri trosku vedou Otce.)

Scéna 9

LIDA, INKA, OTO, OTEC, BOREC, pozdéji EVA

BOREC: (Nalévd vsem vino.) Takze, pratelé, pfipijim na nasi
budouci spolupraci. Rad bych si s vami vsemi potykal, coz
uz jsem ucinil na sucho tady s séfovou souboru. (Probihd
potykdvdni a libdni.)

EVA: (Vejde.) Vedouci souboru jsem porad jesté ja.

LIDA: Jasné.To jsem ti, Vildo, vlastné nefekla. J& jsem
rejza, ale vedouci je Eva.

BOREC: To bude samozrejmé respektovano.
INKA: Ja jsem Inka, Williame. Jsem tady za rebela.

BOREC: To je uzasné. Tak puvabného rebela jsem dosud
nepotkal... (Polibi Inku.)

EVA: (pro sebe) Aby ses neposral...

BOREC: Vy si s nami netuknete, Evicko?



EVA: ProcC ne, ja vino mam.
BOREC: Ode mne si nedate? Na tykani?
EVA: Ne, pusinkuju se jenom s kockou.

INKA: Vildo, a jak se jmenuje ta hra, co budeme spolu
délat?

BOREC: No, ona to vlastné neni hra. Jsou to dvé aktovky.

EVA: Aktovky? A obsazeni?

BOREC: Je to trosku volngjsi text, takze neni problém ho -

doladit tak, abyste si zahrali vSichni. Samozfejmé bych rad
pocital i s vami, pani Evo. Vase vnitrni nasazeni na jevisti je
fascinujici.

EVA: No, ja jesté nevim.

Scena 10
LIDA, INKA, OTO, OTEC, BOREC, EVA, MAJA, DAN

(Vchdzi Maja a Dan s druhou lahvi.)

LIDA: (uZ trosku z vina rozevldtd) Rejzo, my ale nevime nic
o tobé. Cim se zabyvas?

BOREC: Doted hlavné alternativnim divadlem. Ale driv
klasika, klasika a zase klasika.

LIDA: | ve versich?

BOREC: Jasné. Namluvy Pelopovy a spousta Shakespearu.
EVA: Tak to musite bejt dobre,j.

BOREC: Myslite? Tak proC se mnou nechcete hrat?

EVA: Nerekla jsem, ze nechci! Jenom si myslim, ze aby
se vtomhle souboru stalo néco opravdu novyho, tak k
tomu nestaci, Zze se sem nacpe vyzilej prazskej umeélec.
Podivejte se, jak jsme vsichni stary. Nase naivky uz maji
déti na vdavani, my s Lidou mame pred duchodem a nasi
deédci uz tam jsou. Pritlacte k vasemu starymu rosti jesté
mladyho kluka nebo holku a ja se na tu vasi avantgardu
dam. Koneckoncu, déti jste si na ves pfivez, tak sem

s nimal!

INKA: Evi, to nemyslis vazné!
LIDA: Trosku se ovladej.

EVA: Jaky ovladej. Jsme tady jak vylagrovanej harém a
nejakyho kluka prosté potrebujem, ze Majo?

DAN: (Nalije vino.) Ja bych to zkusil, prosim.

EVA: Co... byste zkusil?

DAN: To divadlo bych zkusil.
EVA: Vy? A uz jste nekdy hral?
DAN: Ne, prosim.

EVA: To vlastne nevadi. Mladyho cisnika jsme v souboru
jesté neméli. Co vy na to, Zahalka?

DAN: Nejsem cisnik, mam to jako brigadu. Jsem
tlumocnik.

EVA: Ano? Rikate tlumo¢nik? To byste mohl byt velmi
zdatna mluvidla. A z jaké ze reci prekladate?

DAN: Ze znakové.

EVA: Tomu nerozumim.

DAN: Prekladam hluchonémym.

EVA: Aha. Tak nam néco ukazte.

DAN: (Ukdzka znakové reci bez mluveni.)

EVA: To umim taky, hele. (Ukdzka ,znakové reci”
s mluvenim:) V pét, na rohu, mlikarny. Radsi nam néco
reknete.

DAN: Cely zivot touzim hrat divadlo.

EVA: No, to uz je lepsi. Williame, nalivejte, kluka na hrani
mame. Ja teda tu vasi brasnu beru! Ale to si piste: Lehky to
se mnou mit nebudete. Ja jsem Eva.

(Pritmi, hudba.)

DRUHE JEDNANI

1. obraz - tataz satna ochotnického souboru

V satné je vyraznd zmeéna v usporadani nabytku. Vse je
naaranzovdno na ctenou zkousku ,po novom®. Uprostred
vpredu stoly pro Ctyfi herce v jedné fadé celem do hledisteé,
stranou vpravo stolek pro tfi herce, jakoby pro prisedici,
vlevo u portdlu Otuv stolek, ktery Borec zabavi pro sebe jako
stolek rezijni.

Scena 1
EVA, LIDA

EVA: (Vchdzis Lidou.) A tak jsem mu rekla, pane rediteli,
pod tohle se ja nepodepisu... Kurna, co to je?

LIDA: Nevim.Takhle jsme to méli u matury. Treba nas
bude zkouset.

EVA: To by si moh zkusit. Jdu pro vino, chces$ donyst?
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Scéna 2
EVA, LIDA, DAN

DAN: (Vchdzi.) Dobry den.

EVA: Nazdar, novic. Jdes jedinej vcas, kromé nas dvou
starejch herek, a to té svéti. Chces prinyst taky néco k piti?

DAN: Ne, ne!

LIDA: Ty jsi se né¢eho vydésil, Dani¢ku?
DAN: Myslite?

EVA: Komu vykas? Posledné jsme si vSichni potykali?
DAN: Moc si toho uz nepamatuji. Vlastné vubec nic.

EVA: No, zridili jsme se pekné na tom seznamovaku. Tak
chces$ néco donyst?

DAN: Ne, dékuju. (Eva odejde.)

Scéna 3

LIDA, DAN

LIDA: Jak se t&3is?

DAN: Tesim. Jenom nevim na co. Kde jsou ostatni?

LIDA: Ptijdou.

DAN: Rikali jste v sedm.

LIDA: Ano.V praxi to ale znamena, ze my s Evou
prfijdeme pét minut predem, pan Otec sedi v hospodé uz
od Sesti, Oto prijde v sedm, Kaja v sedm pét a Maja jesté
o deset minut dyl s Usmévnou historkou z cesty, no a
naposled Inka posle esemesku, ze jesté néco ma a trochu
se zdrzi.

DAN: A pan rezisér?

LIDA: Jo, to jesté nevime.

Scéna 4

LIDA, DAN, OTO

OTO: (Vejde.) Dobry vecer. Co to je? Bozi sud?

LIDA: Nevime.

OTO: Jdu si pro vino. (Odejde.)

Scéna 5
LIDA, DAN, KAJA

KAJA: . (Vejde.) Nazdar, hol&icky! Kde jsou vSichni? A nas

novej rejzanek je kde? To jsem mohla pfijit az na Cvrt,
mam doma rozdélany peceni.

LIDA: No vidi3, Daniku, a je z tebe hol¢icka.

KAJA: Tak ty jsi ten druhej novej. Promin, tady jsou
vzdycky prvni holky. Ja jsem Kaja. (Polibi Dana.) Tak a
kdepak je ten nas slavnej rejza?

Scéna 6
LIDA, DAN, KAJA, BOREC, MAJA

BOREC: (Vejde.) Pan zavolal a dvér se otevrela. Tady
me mate. Ty jsi urcité Kaja! Ja jsem Vilda. Kdepak mame
ostatni aktéry?

MAJA: (Vejde.) Ahoj. Lidi, ja nemohla odejit z baraku.
Nas Alesek se mi zakous do ponozky a jak ma jenom ty
tri zoubky, tak se mu to néjak zachytilo a my ho nemohli
utrhnout. Az musel Pepa mu tu hlavicku napevno chytit a
ja jsem mu tu malinkou hubinku hackem na hackovani....

BOREC: Je devatenact patnact. Zkouska zacina v sedm pi
em. Radsi si to pis, Majo.

MAJA: Ja bych prisla vcas, ale to dité neslo odtrhnout....
BOREC: V normalnim divadle je za to pokuta. To jenom
pro pristé a plati to pro vsechny. Takze na koho se jesté
ceka?

LIDA: Na Inku, rejzo.

BOREC: Davam ji pét minut a zacneme bez ni. Jdu se
néceho napit. (Odejde.)

Scéna 7

LIDA, DAN, KAJA, MAJA, OTO, EVA, OTEC

KAJA: Tak a budeme platit pokuty. To nam to velky uméni
pekne zacina.

LIDA: Ona trocha kdzné neskodi. Asi jsem byla moc
mekka.

(Vchdzi Oto s ndpojem a s Evou a Otcem.)

MAJA: Taky jste dostali sprdaka? My jo.

OTO: Jisté a jakyho. Tohle je posledni alkohol, ktery si
neseme do zkousky. Udélal nam ve vycCepu kontrolu

poharku.

EVA: Tady pantatovi rval Stamprle z ruky, Zze to prej plati i
pro duchodce.

OTEC: Ano.



OTO: Je to halt prisnej $éf. Jako v tom foru, jak vojsko
prepadlo meésto a velitel naridil vSechny muze zastrelit a
vsechny zeny znasilnit.

MAJA: A dal?

OTO: No udélali to. Vsechny chlapy zastrelili a vSechny
zensky znasilnili. Kromé jedny stary babky, ktera, kdyz
opoustéli mésto, stala u brany a fvala: Vy u mé nejste
zadny vojaci! Kdyz vSechny, tak vsechny!

KAJA: A pro¢ to fikala?
OTO: Ta stara pani byla posedla sexem, K3jo.

Scéna 8
KAJA, LIDA, DAN, MAJA, OTO, EVA, OTEC, BOREC

BOREC: (Vejde.) Tak chybi nam nékdo?

LIDA: (V ruce md mobil.) Pise Inka, Ze se zdrzela a nejdéle
do pul osmé je tady.

BOREC: Pul osmé uz tady je. Zacneme. Zustante sedeét,
zatim jak chcete. Oto, prosim té, ty si sedni sem. Nejdriv
si néco k té hfre povime. Mam tady ten slibeny text. Je to
americka zalezitost a je to zajimavé. Dve tragikomicke
aktovky od Roona Allwayse.

(Sezeni zleva: Borec u stolku u levého portdlu, ¢elné do
hledisté Oto, Kdja, Dan, Maja, po strané u pravého portalu
Lida, Eva, Otec.)

OTO: Jaks torikal, rejzo, toho autora?
BOREC: Roon Allways.

KAJA: To mi néco pfipomina...

OTO: Ano, to bude pékna hra.

BOREC: Roon Allways je soucasny, nepfrilis znamy, ale
velmi progresivni americky autor, jehoz hry se v Evropé
zatim nehraly.

EVA: A my budem prvni.
BOREC: Jisteze.

EVA: Mozart v Praze. To bude bomba.

BOREC: Jde o zanr psychologické tragikomedie. Dvé
mala dramata moci a bezmoci, utrpeni i osvobozujiciho
smichu. Ty aktovky spolu pfimo nesouvisi, ale maji
spolecné motto, kterym jsou koné. V konich autor
ukryva a zaroven sdéluje své nejniternéjsi problémy. Ta
prvni aktovka je o tryznéné intelektualni Zzené a druha
je usmevna tragédie z psychiatrické |éCebny. Vse se
odehrava v Polsku, nebot autor ma k této zemi intimni

vztah. Roonlv déd byl polsky Zid, kterého chlapec nikdy

nepoznal.
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OTO: Intoska a cvokarna, to bude intimni prca.

BOREC: Jisté. Pojdme na to.

LIDA: Williame, my chceme hrat komedie. To nasi divaci
chtéji a nas to bavi. Tak proc hrat pribéh tejrané zeny a

blazinec, kdyz tomu tady lidi nebudou rozumeét?

BOREC: Vyborna otazka! Proc! Protoze chceme svetu
neco rict!

EVA: Ale my nechceme svétu néco fict. Tedy aspon ja ne.
My chceme bavit naseho divaka.

BOREC: Budete ho bavit a pritom mu néco reknete.
EVA: To je otazka, jestli je na to zvédavej.

LIDA: RejZo, na vazné véci se tedka nechodi. Aspon tady
ne.

BOREC: Ve velkych méstech ano. Vnimavy divak umi
tragiku ocenit.

MAJA: Rejzo, rikal jsi tragikomedie. Bude to teda i
legrace?

BOREC: Opakuiji, i kdyz jinymi slovy: i v tragédii si najdes
veci, které jsou k smichu.

OTO: Treba veselou Sibenici, Ze jo.

BOREC: Jisté. Tak, prosim vas, zapocneme. Jako celek se
to bude hrat pod nazvem Narek samoty.

OTO: JézisSmarja.

EVA: Rejzo, a co takhle Narek vychechtané samoty?
BOREC: Prejdéme k obsazeni. Prvni aktovka, tym A, Lida,
Eva, Maja a Kdja. Jmenuje se Rozervany kun. Odehrava
se...

KAJA: Rikal jsi rozervanej ki, rejzo?

BOREC: Jistéze. Odehrava se se...

KAJA: Moment, rejzo, ki jako Zivy konicek, kan
z télocvi¢ny nebo bilej kun od zlocincu?

BOREC: Jistéze Zivy kain. Odehrava se v soukromém sanato-
riu. Jde v podstaté o fajnovy blazinec, kde setrvava stara zena

lgnézka Handrzekowa.

KAJA: Rejzo a budu muset jezdit na koni? Nemam na to
boticky.

BOREC: Ne, Kajo, nebudes. Hra nam predstavuje zenu
komplikovaného, rozervaného nitra, a to v mladi, ve
stfednim véku, ve zralém véku a ve stari. Kazdy usek
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jejiho zivota hraje jedna herecka, a protoze ta zena
milovala koné, vzdy je postava ke koni vazana.

LIDA: Takze pubertacka, mlada, zrald a baba. To bude pro
divaka dlouhy. Ctyti zensky po sobé a bez muzskyho.

BOREC: Ne, vSechny Ctyri herecky jsou na scéné zaroven
a prolinaji se useky zivota té zeny.

EVA: Kdyz budou hrat vSsechny jednu postavu, tak preci
nemuzou bejt na jevisti spolu a povidat si. To divaka
uplné zblbnem. Marus, voblikni si svetr, je mi zima.
BOREC: Nepodcenujte divaka. Nechte ho, at zapne-
své podvédomi a vnima to dobrodruzstvi lidského
ducha.

EVA: Frocek, mlada, zrala a stard. A presné obsazeni?

BOREC: Adolescenta tady Maja, tu mladou Kaja, no a
zralou a starou vy dveé.

EVA: A ktera kterou?

BOREC: No, jednu z vas budeme muset primaskovat na
hodne starou pani.

EVA: Kterou?

BOREC: Asitu, u které to bude jednodussi, ne?
EVA: Pravé nato se ptam.

LIDA: Rekla bych, tu z nas, kterd vypada starsi, ze?
EVA: Jo, to ma logiku. A kterou jsi vybral, rejzo?

BOREC: Studuji zatim tonus vasich dusi. Je to tézké
rozhodovani.

EVA: ZbabélcCe. Ja tu starou babu vezmu. Ale spad ti
kamen ze srdce, co?

BOREC: Vubec ne. Stejné sem... no nic. Pokracujeme.
Dulezita poznamka pro tym A: Ve findle prvniho obrazu je
lgnezka zfetovana, ale divak to nevi! Na stmivajici scéné se
vsechny Ctyri hereCky pod vlivem drogy sviléknou.

EVA: Kabaty.

BOREC: Ne, uplné donaha. Po droze je ti vSsechno jedno.
EVA: Mne ne, rejzo. To ode mé nikdo nemuze chtit.
BOREC: Nebojte, jde to do stmivani. Ale musi to tam
byt. Nahota je ted jednim z nejvyznamnéjsich jevistnich

vyrazovych prvku. Naha zena symbolizuje syrové
materstvi a naopak nahy muz evokuje dravce.

OTO: Rejzo, pro¢ nehraju s ackem?

BOREC: O nic neprijdes, Oto. Svlékani se tyka jenom
dévcat. Je to o svobodé téla.

EVA: Ja jsem svobodna dost, ale svlikat se nebudu.
BOREC: A ostatni?

KAJA: Ja bych to zkusila.

LIDA: Mné se tedy moc nechce, holky.

MAJA: Kdyz vsechny, tak vsechny.

BOREC: To by stacilo. Néjaky rozumny dotaz?

OTO: Rejzo, jak to bude v ty druhy aktovce? Bécko se
nesvlika? My jsme s Otcem pékny dravci!

BOREC: Ne, bécko se nesvléka!
OTO: Ja to tusil.

BOREC: Jedeme dal. Druha aktovka, tym B, Inka, Oto,
Otec a Dan. Jmenuje se to Koné starych muzu. O ¢em to
je: Dva stari pardalové, Oto a tady pan Otec, v tichu svého
sanatoria ziji nekolik zivotu.

MAJA: Rejzo, je to blazinec jako v tom acku nebo fakt
sanatorium? Ja v blazinci uz byla. Teda jenom na navstévé.
A bylo to tam pékné hnusny. A v sanatoriu uz jsem taky
byla. Taky na navstévé. Tam to bylo nadherny, rejZzo. Na
damskym méli i vyhrejvany prkynka.

BOREC: Strasny hromady perel! O ty dva seniory se stara
mlady asistent, tuhle Dan, a naopak zivot jim ztrpcuje
cynicka lékarka ztvarnéna Inkou. Tady jsme se s Lidou
domluvili, ze by byla Skoda nevyuzit Danovy profese.
Znakova rec predstaveni nesmirné ozivi. Text jsem
trosku upravil a pan Otec bude v této hre v podstaté
hluchonémy.

OTO: To nebude problém, ze Otce?
BOREC: V obou aktovkach se vyhneme excestim, jako
jsou krev Ci trzné rany. My se soustredime na tryznéni

psychicke. Tak a muzeme se pustit do cteni.

EVA: Rejzo, dej pét minut pauzu, my si dojdeme pro piti.
Stejné tady jesté neni Inka.

BOREC: Ne, pili byste tam alkohol. Kdyz zkousite, pit
nemuzete.

LIDA: Vzdyt teprve cteme, rejzo.
BOREC: Ne, mam s pitim ty nejhorsi zkusenosti.
OTO: To my taky, rejzo.

BOREC: Mohli jste si donést vodu nebo dzus. Tak, skupina
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A zaujme mista v predni fadé a skupina B usedne po
strane.

(Presadi se: zleva v fradé do hledisté Eva, Lida, Kdja, Maja, po
strané Oto, Otec, Dan.)

KAJA: To budou hrat obé skupiny najednou? To je divny.

BOREC: Nerozumim, Kajo. Kazda zvlast, ty aktovky jdou
po sobeé.

OTO: A proc tady mame sedét s ackem, kdyz v tom
nehrajeme?

BOREC: Protoze ty aktovky maji spolecné vnitrni téma. To
je snad jasné.

OTO: Tak my si ten jejich text precteme doma.

BOREC: Dobre. Ale nejsem schopen pochopit, Ze vas
nezajima, jak zkousi druha skupina. Jak v tom chcete
vibec hrat? Nejde jen o to vidét. Vy muzete, do jisté miry
ovsem, i vyjadfit svuj nazor na tvorbu inscenace. To, co
delam, neni dogma.

OTO: Chces fict, rejzo, ze ti do toho muzeme mluvit?

BOREC: Muzete prichazet s konstruktivnimi
pripominkami.

OTO: Vidis, Lido, to je demograt. Otce, zustaneme. (Sedne
si na postranni zidli. Otec téz.) Muzete, prosim.

BOREC: Tak jedem. Piib&h prvni, Rozervany kun. Ctyfi
postavy: Dévce, Mlada, Zrala a Stara. V popredi vlevo
Dévce, vpravo Mlad3, to jest Maja a Kaja. Prvni scéna:
lgnézka Handrekova vzpomina na mladi v Lodzi,
prodchnuté kalem polského patriarchatu, a také na prvni
zkusenosti s muzi, ktefri ji privedli az do nevéstince. Na
pasaka Kowalského a konského handlifre Zbyska. Scéna
vrcholi prijezdem Zralé a Staré se stadem koni kocovnych
cikanu, kdy nakonec opili kupci donuti Ignézku, aby naha
tancila na rozviklaném stole. Totalni rozpad osobnosti.
Hnus. Takze muzeme.

(Borec, vzdy, kdyz neni spokojen, vyskoci, pobihd jim za zddy
a krici.)

MAJA: Jako mlada jsem sedavala pobliz staji na lodzském
predmeésti Hyzel. Okolo vodili osmahli muzi hfebce. Konée
jsem méla vzdycky rada. Voneéli senem a sladkym pizmem.
Byli bujni a nedockavi.

BOREC: Stop. Majo, vis vubec, co ctes?

MAJA: Tady ten text. Strana tri.

BOREC: Intimni vzpominku na mladi ctes. Proc jsi tam v
Lodzi asi u téch staji sedavala? Vis to?

MAJA: Ja jsem nikde nesedavala. Ja jsem z Plzné.
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BOREC: Ne ty, ta postava, co ji Ctes. Proc asi vysedavala u
tech staji?

OTO: Bolely ji nohy, Majo.
MAJA: Byla unavena. Ne! Kvuli tém konum tam sedalal!

BOREC: To nemyslis vazné? Prece kvuli muzum! To z toho
necitis?

MAJA: Ne.

BOREC: BozZe, to je pruser, délat s takovym materialem!
Pochop. Kam tak asi vodili ti muzi hrebce?

OTO: Na zachod, Majo.

MAJA: Na zachod.

BOREC: Oto, nerus. Za klisnami je vodili! Hrebci se vodi
za klisnami. Je to o muzich, a tak nemuzes vétu Vonél,
senem a sladkym pizmem fikat jako recept na rajskou. Je
to intimni vzpominka. Tak jesté jednou.

LIDA: RejZo, ¢teme to poprvé, tak se tak neil.

BOREC: Tohle normalni herec musi citit. Vzdyt to pizmo je
tam mezi radky!

MAJA: Kdyz ja nevim, co je pizmo, rejzo.

OTO: Takovej fajnovej smrad, Majo.

BOREC: Ticho. Jedem znovu.

MAJA: Jako mlada jsem sedavala pobliz staji na lodzském
predmeésti Hyzel. Okolo vodili zpoceni osmahli muZi
hrebce.

OTO: Musis trochu fehtat, Majo.

BOREC: Neruste. Pokracujeme.

MAJA: Koné jsem meéla vzdycky rada. Vonéli senem a
sladkym pizmem. Byli bujni a nedockauvi.

BOREC: Stop. (Pauza.) Uz jsi méla chlapa, Majo?
OTO: (Smich.)

MAJA: Ne.

BOREC: Tak se to vysvetluje.

OTO: Rejzo, vona bude svata. Ma dveé déti.

BOREC: No tak dal.

KAJA: (velmisnazivé) Ti koné mi zUstali zataveni
v dusi. Vzdycky se mi vybavili, kdykoli jsem se pozdéji
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oddavala muzum. Byvalo to i nékolikrat denné a bylo to
Za penize.

BOREC: Vyborné.

MAJA: Patého Cervna mé u staji potkal Kowalski a odved|
si me do svého neveéstince. Okolo dunéla vesna a na piané
sedavala stara Zdislawa. Pracovala jsem tam devét let.

KAJA: Devét ¢ernych bolestivych let.

MAJA: Ja budu hrat kurvu, rejzo? Tak to mi Pepa doma
rozbije hubu.

BOREC: Majo, prave tu nevéstku musis herecky vnimat
a prozivat. Je to tragicke povolani a je to osud! A kdyz

reknes Kowalski, musis se témeér tragicky otrast.

OTO: Asi takhle, Majo: Kowalski! (Odporné prehnané se
otrese.)

BOREC: Tym B odchod na prochazku! Zacatek vasi
zkousky za padesat minut. (Tym B ¢ile odchdadzi.)

Scéna 9

EVA, LIDA, MAJA, KAJA, BOREC

EVA: Rejzo, voni pudou do hospody a my sme nesméli.
BOREC: Charakterni herec nepodvadi.

LIDA: My charakterni jsme a sli bysme taky.

BOREC: Jedeme dal.

MAJA: Locti, lodsti... (nékolikrat neuspésné vyslovi) ...kupci.

Kupci v Lodzi byli surovi.

BOREC: Ne, lodzsti kupci. Na tom trvam.
EVA: Rejzo, kterej mamlas to prekladal?
BOREC: Toho neznate.

EVA: Chtela bych vidét ¢loveka, co napsal pro divadlo
lodZsti kupci. '

BOREC: Nezdrzuj, Evo.
EVA: Ja nezdrzuju, ja se ptam.
BOREC: Tak jedem, Majo.

MAJA: Lodzsti kupci byli surovi. Pachli zubrovkou a
mluvili sprosté. Napriklad Zbysek, obchodnik s konmi.

BOREC: Zbysek je polské jméno. Kdyz ho vyslovis,
musi z toho zavonét polska step. Vzdyt Ignézka ho
milovala!

MAJA: V bordelu? Stétka?
BOREC: Jisteze! To je v dalsSim obraze!

MAJA: A jak to mam asi Cuchat, ze ma ze Zbyska zavonét
step, kdyz to jesté nevim?

BOREC: Chytra here¢ka to musi citit. Cti dal.

MAJA: Takze chytra nejsem. Dobre. Napfriklad Zbysek,
obchodnik s konmi. Vzdycky pfijel k nevéstinci v koc¢aru a

volal: Kong, kde jsou moji koné?!

EVA a LIDA: (Ctou nevyrazné, nejednotné, spatné.) Halé, uz

jsme tady, uz se fitime, vedeme kong, vraniky i hnédaky,
volali cigani a jejich stado vtrhlo primo do mésta.

BOREC: Stop. Devcata, tohle musi byt dramaticky Sok. Ten

vpad koni, to jste vy, zrala a stara Ignézka! Mate to tam

napsané: Rykot! To musi byt strasny ramus. Vase antrée!

EVA a LIDA (Trochu pfidaji na dirazu, ale pofdd je to bez

Zivota.) Halo, uz jsme tady, uz se ritime, vedeme koné,
vraniky i hnedaky, volali cigani a jejich stado vtrhlo prfimo

do meésta.

BOREC: Stop!Vy mé neposlouchate! Ty koné se vam riti
spatné. Zbysek vzdycky prijel k nevéstinci v kocaru a volal:
Kong, kde jsou moji kone! V té vete je vsechno! Jeho stada,
majetek, ale také neveéstinec plny nestastnych polskych
dévcat. To vsechno tam je. Divak to bude vnimat, kdyz to

zahrajete! Ta narazka je pro vas signalem k akci. K velké

akci! Nevracime, jedeme dal!

MAJA: Zvedli mne na rozviklany stul. Kupci stali okolo a

ja se musela svlékat.

KAJA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.

LIDA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.

EVA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.

BOREC: Postupne se svliékate a jde to do tmy.

EVA: Ja se nesvlikam, rejzo. Uz jsem to rikala.

LIDA: Rejzo, muzu technickou?

BOREC: No prosim.

LIDA: O ¢em vlastné ta hra je?

BOREC: Jak jsem rikal, drama moci a bezmoci, utrpeni...

LIDA: Pockej, rejzo, to uz jsme slyseli. Je tam néjaky
pribéh?

BOREC: Pribeh!? Pribéh je prezitek! Neni potreba.
Moderni divadelni hra v sobé skryva nespocet pfibéhu a



divak, ktery je pro svoji katarzi potrebuje, si je musi najit
sam.

EVA: Aha. A co kdyz to neumi?

BOREC: Tak at si pusti v televizi Gondiky. V divadle nema
co délat. Uz nezdrzujte, jedeme dal. A jak jsem rekl, je to
vase antree!

EVA: Musi nam to hodit.

BOREC: Hod jim to.

MAJA: Napriklad Zbysek, obchodnik s korimi.

BOREC: To nemusis hazet celé. Staci posledni véta.
MAJA: Ale oni taky musi toho Zbyska citit.

EVA: Jasneg, ja ho cejtim. Smrdi zubrovkou.

Scena 10

EVA, LIDA, MAJA, KAJA, BOREC, INKA

INKA: (Vejde.) Ahoj, mladezi. Ja se omlouvam, Wilieme,
ale musela jsem generalovi dodélat report.

BOREC: V poradku, Inusko, jdi se obcerstvit, vas tym
zacina tak za pul hodky. (Inka odchadzi.) Takze jedeme dal!
Scéna 11

EVA, LIDA, MAJA, KAJA, BOREC

MAJA: Rejzo, ona prisla pozdé.

EVA: To neres, Majo, délala report.

BOREC: To je v pofadku, védél jsem o tom.

MAJA: Muzu teda cely?

BOREC: Jistéze.

MAJA: Napriklad Zbysek, obchodnik s konmi. Vzdycky prijel
k nevéstinci v koc¢aru a volal: Koné, kde jsou moji koné!

EVA a LIDA: Halé, uz jsme tady, uz se Fitime, vedeme
koné, vraniky a hnédaky, volali cigani a jejich stado vtrhlo

primo do mésta.

MAJA: Zvedli mne na rozviklany stal. Kupci stali okolo a
ja se musela svlékat.

KAJA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.
LIDA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.

EVA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.

__ JAROMIR BREHOVY: REJZAK Z PRAHY

BOREC: Postupné se svlékate a jde to do tmy. Je to vyborné,
dévcata. Ale musime udélat jednu zménu: A¢ko s béckem
prohodime, protoze tahle uzasna scéna bude finale celého
vecera! Zasviti vase bila téla, hudba, tma, konec!

(Pritmi hudba.)

2. obraz - tataz satna ochotnického souboru

v prubéhu ctené zkousky ,Bécka”

Celné do hledisté sedi bécko: zleva Inka, Oto, Otec, Dan,
vpravo na kukacce Eva a Lida. Na scéné by mély zustat
detaily z predchoziho obrazu, z nichz plyne, ze jde o
pokracovdni téze zkousky.

Scéna 1l
OTO, OTEC, INKA, DAN, BOREC, EVA, LIDA

BOREC: ...to prosté nemuze vyznit takhle mdle. Musi
z vas Ciset zivocisno, i kdyz jste zavreni v sanatoriu.
Zapas mrzaceného Clovéka s temnem. Takze, prosim
vas, sjedeme posledni obraz cely jesté jednou. A
nezapomente, je to finale, a to musi vfit!

OTO: Rejzo, je pul jedenacty.

BOREC: No a co?

INKA: Rano jdeme do prace, Wildo.

BOREC: To jdeme vsichni. Pulhodinka jesté nikoho
nezabila. Nemate pit a nebudete ospalli.

EVA: Jasne, rejzo, nesetri je, divadlo je rehole.

LIDA: Evo, neblbni. Rejzo, je fakt pozdé, my jsme zkouseli
vzdycky nejdéle do deseti.

BOREC: Taky to podle toho vypadalo. Tak jedem. Jesté

jednou to finale.

DAN: Pan Otec spi.

BOREC: To jste preskocili, on jesté nema spat, az na konci
obrazu. Vratte to a znovu!

DAN: My jsme to nepreskocili, on opravdu Spi.
BOREC: No to snad ne! Vzbudit!

OTO: Vzdyt je to jedno, stejné fika jenom ano.
BOREC: Otce, vzbudte se, zkousime. On pil?
OTO: Ne! Jenom par piv.

LIDA: A par slivovi¢ek. Musi mit svoji davku, rejzo, jinak
by nam tady zkolaboval.

BOREC: Vzdyt to Cetl vcelku dobre.




JAROMIR BREHOVY: REJZAK Z PRAHY .

INKA: To je pravda, Williame, taky nema slozity text.
OTO: Ano, tenhle si predélat nemuze.

INKA: Kdyby pan Allways védél, co uz jsme si s kreacemi
pantaticka uzili...

EVA: A co my si uzili s tvejma, Inusko.
INKA: Nerikal Wilda, ze se tu uz nebude pit?
BOREC: Ano, copak to pijete, vy dvé?
EVA: Rybizovej dzus, rejzo, tos nam povolil...

BOREC: (Kontroluje pohdrek.) Péknej dzus, vino! Jste taky
podnapilé, a to je smutné. Tak vzbudit, povidam!

OTO: Pantaticku, pujdeme do lokalu!
OTEC: Ano?

OTO: Ale nejdriv to tady docteme, ano?
OTEC: Ano.

OTO: No vidite. Tak ja jedu, rejzo.
BOREC: Jed.

OTO: Tancirny se u nas otviraji v noci. U vas taky,
Budinski?

OTEC: Ano.
OTO: Jo, vandr! Vzdycky jsem boty vyglancoval lojem
a uz to jelo. A na torny jsem obul nové femeny. To kvuli
krysam. Uz jste snidal?

OTEC: Ano.

OTO: To je dobre. Fanynka fikala, ze v Podluzi se zase strili.
Paf, paf, paf, paf!

BOREC: Stop.
INKA: Mélo by se to Cist rychleji, Wilieme.

BOREC: Souhlas. Chci se znovu zeptat, Oto. Rozumis tomu,
CO Ctes?

OTO: Rozumim, rejzo. Ten dédek rad tancil, vandroval,
nemél rad krysy a okolo zurila prvni svétova.

BOREC: Ne, Oto. Je to trhlina, dusevni perforace osudu
dvou opusténcu.

OTO: Jako lékar vidim perforaci jinak, rejzo.

BOREC: Nerecnit. Znovu posledni vétu.

OTO: To je dobre. Fanynka rikala, ze v Podluzi se zase strili.
Paf, paf, paf, paf!

INKA: Uklidnéte se, Kowalski. Projedeme si dochazku.
Lesek?

OTO: Ano!

INKA: Somrancik?

OTO: Ano!

BOREC: Stop. Oto, uz jsme si to rikali. Doktorka Zosa je

Kowalského vzpominka na gulag. Zosa je bezcitna dozorkyné
a ty musis sva ano ze strachu témer vystéknout. Prosim.

INKA: Projdeme si dochazku. LeSek?

OTO: Haf!

BOREC: Chovej se jako dospély herec, Oto. Prosim.
INKA: Somrancik?

OTO: Ano!

INKA: Budinski!
(Otec mlci.)

OTO: Pantato, reknéte ano.
OTEC: Ano.

INKA: Ale ja vas tady nemam, pane Budinski. Mate karavan,
ze pane Budinski?

OTEC: (Z hlavy, necte.) Ne. (Oto do ného strci.) Ano.
BOREC: Vyborne, Otce.

INKA: No, slava! Jedeme dal. Mytnik?

OTO: Zde!

INKA: Kraviak?

OTO: Zde!

DAN: Klimek vejde. Pani doktorko, koné se utrhli!
BOREC: To necti, Dane, to Klimek vejde. To divak vidi.
DAN: Pani doktorko, konée se utrhli!

INKA: Zatracené. Klimku, postarejte se tady o ty sochy. A
nebojte se jich, jsou kamenné.

BOREC: Vyborné, Inko!

DAN: Doktorko, koné se utrhli.
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INKA: Nejsem hlucha. Zato tihle dva, ano. Reknéte
jim, co je Ceka, kdyz nevrati ty mice. Ale tak, aby to
pochopili.

BOREC: Jsi presné drsna, Inko. Dal.

DAN: Klimek se postavi pfed sedici a néco jim strhujicim
zpusobem vyklada znakovou reci.

BOREC: Ano a ti starci se mu smeji. Je ti to jasné, Dane?
DAN: Ano. A jak se u toho budu tvarit?

BOREC: Jako padajici list, Dane. Ten chlapec je mustkem -
mezi podzimem zivota a narkem samoty. A to je to motto.
Pochopil?

DAN: Uplné.

BOREC: Tak jedem.

INKA: Kone jsou uvazani. Co je to tady za bordel, Klimku?!
Vy jste zesilel!

BOREC: Stop. To tam neni, Inko, to,Vy jste zesilel”.
INKA: Ale sedi to. Ja si to tam pridam.

BOREC: Nepridas. Text zustane presné tak, jak je.

INKA: Vzdyt to jde po déji.

BOREC: Text zustane tak, jak je, Inko. Znovu.

INKA: Ale ja myslim...

BOREC: Myslet znamena hovno vedéet. Nemysli!

INKA: Koné jsou uvazani. Co je to tady za bordel, Klimku?!
DAN: Vysvetloval jsem.

INKA: Uz toho mam dost. Nejdriv koné a pak vy dva!
OTO: Kong, kde jsou mi konée?!

INKA: Ach, boze, vzdyt je to muj otec! Vzdycky jsem

se bala teto chvile a prisla ted, kdyz jsem tak détsky
bezbranna. Tatinku, prosim vas, odpustte!

OTO: Dvacet let cekam, az se na louce urodi ocuny, aby
se v nich vykoupali mi koné. Nedockal jsem se. Budinski,
jdeme.

BOREC: Krasny. A oba odchazeji, drzice se za ruce,
stredem jeviste, ostra hudba, zelené svétlo. Zosa kleci
na zemi a chvéje se placem, Klimek se uklani jako rusky

muzik.

DAN: Tma. Opona. Konec.
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BOREC: To se necCte, Dane, to tma, opona, konec.
DAN: Aby to divak védel.

BOREC: No to prave vy musite zahrat! Takze, pratelé, pro
dnesek vam dékuji. Sejdeme se jesté trikrat na ¢tenou a
pak uz sup na jevisté. Ale do stftedy nemuzu, jsem v Praze
a nemam ted auto, takze nevim, jak se vratim.

INKA: Ja té vezmu, Wilieme, jedu tam.
BOREC: Tak to mam tedy Stésti.

EVA: To tedy mas. Rejzo, ja tu stejné pristi tejden nejsem.
Jsem na skoleni mimo.

OTO: Rejzo, stfedy a Ctvrtky mam vsecky plny. Je mi lito.

BOREC: To uz jste dva. Jak to chcete nazkouset? Prisel
jsem sem, abych vas vytrhl z pfizemnosti zanedbané
smiry. A's ¢im se setkadvam? S vecnym reptanim,
neochotou, opilstvim! Zamyslete se nad sebou. VSichni.
Do jednoho.

OTO: Rejzo, ja ti za vSechny slibuju, ze se fakt zamyslime.
Ale mam technickou z hlediska obcerstveni.

BOREC: No prosim.

OTO: Rumovy pralinky se pri zkousce muzou?
(Tma, hudba. Prestdvka.)

TRETI JEDNANI

1. obraz - prazdné jevistée s otevienou oponou do
~prazdného” salu

Borec md reZijni stolek stranou vpravo na forbiné nebo u
pravého portdlu. Vlevo se jde do hospody a ven, vpravo do
zakulisi.

Scéna 1
MAJA, KAJA, BOREC, EVA, LIDA, INKA

(Probihad zkouska. Na scéné vlevo vepredu stoji Maja a
povidd si s Kdjou. Tato scéna by méla byt jesté bez kostymu.)

BOREC: (Vejde zleva a sedd si za reZijni stolek.) Konec
prestavky! Jedeme dal! Makame, makame, za chvili
nastupuje bécko. Samozrejmé, Maja, Kaja jsou na svych
mistech, Eva a Lida chybi!

EVA: (Vchazis Lidou zprava.) Jo, uz dem, rejzo. Ta tuha
kdzen mé znici.

INKA: (Vejde zleva za Borcem.) Décka, pospéste si, mame
sklu-uz!

LIDA: Co pojedeme, rejzo?

BOREC: Jesté jednou ten konec.




JAROMIR BREHOVY: REJZAK Z PRAHY

MAJA: Jesté jednou?

BOREC: Ano, jeste jednou. Za Ctyri nedéele je premiéraas
tim koncem jsme nehli. Uvédomte si uz konecne, ze je to
finale a hrajte podle toho.

LIDA: Rejzo, mzu?

BOREC: Ale rychle.

LIDA: RejZo, fekni mi, co to vlastné hrajeme? Vzdyt je to,
Ameri¢ani prominou, blabol na blabol.

INKA: (Stoji u pravého portdlu nad Borcem.) Lido, proC -
vsechno, co je nové, je pro tebe blabol. Je to moderni,
obtizna hra.

BOREC: Obtizna hra to je, souhlasim. Ale je mimoradne
ziva. Uvidite ten ohlas. Tak prvni obraz, scéna jedna,
jedeme.

INKA: Zase neni napovéda.

BOREC: Kruci, Hanko, kde vézis? Mas napovidat.
HANA: (Vold z portdlu.) Dyt to uméj.

BOREC: Napoveéda je stejna soucast predstaveni jako

svétla, zvuk a inspice. Dobry divadlo bez napovédy nejde.

Muzeme.

INKA: Skocim ti pro kolu, Wildo. (Odejde.)

Scéna 2
MAJA, KAJA, BOREC, EVA, LIDA

BOREC: Bud tak hodna. Tak prosim, hrajeme! (Maja
s Kdjou stoji mezi portdly ¢elem do hledisté asi 2-3 m od
sebe.)

MAJA: (Rytmicky obouruc kyvd rukama ze strany na
stranu, ztuhld.) Jako mlada jsem sedavala pobliz staji na
lodzském predmésti Hyzel. Okolo chodili osmahli muzi
a vodili hfebce. Koné jsem méla vzdycky rada. Vonéli
senem a sladkym pizmem. Byli bujni a nedockavi.

BOREC: Stop. Majo, je to porad stejny. Ty nemas
dramaticky projev. Mluvis jak selka a navic, to kyvani je
rytmus bozi reprodukce a ty se u toho kolibas, jako kdyz
machas pliny. Hybej s téma rukama radsi do stran. Jako
kdyz plaves! Predstav si treba, ze plaves v krvi! Ale musi
to byt akorat, je to vzpominka na muzsky!

MAJA: (Predkloni se dopfedu a jakoby plave prsa.) Rejzo,
ja tak vzpominam na muzsky, az se stydim. Ja uz nevim,
CO s tim.

BOREC: Pracovat na sobé, Majo, pracovat. Je to ocistec,
délat s takovymhle materidlem. Jedeme dal, cas leti!
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KAJA: (Dlané pritisknuté na tvdrich, rytmicky se kyve
zepredu dozadu, postupné stdle vice sipe.) Ti koné mi
zUustali zataveni v dusi. Vzdycky se mi vybavili, kdykoli
jsem se pozdéji oddavala muzum. Byvalo to i nekolikrat
denné a bylo to za penize.

BOREC: Vyborné! Ta hlava musi byt v dlanich utopena
jako mrtva ryba.

MAJA: Blé, fuj, mrtva rybal!
BOREC: Ale hlasova ténina je spravné!

MAJA: Rejzo, vis, proc ji to jde? Protoze ma zastrenej
hlas. A ja mam jecak, takze mi to nejde... Rejzo,
nemohla bych u toho plavani sedét na zidli? Bolej mé
nohy.

BOREC: Vylouceno, scéna musi byt prazdna, je to
moderni divadlo! Takze neplkej, Majo, a plav. Pokracuj.

MAJA: (Znovu plave.) Pateho Cervna me u staji potkal
Kowalski a odved| si mé do svého nevéstince. Okolo
dunéla vesna a na piané sedavala stara Zdislawa.
Pracovala jsem tam deveét let.

BOREC: Stop, Majo. (Jde k Maje, Maja spocine ve stronzu
v plavebnim pohybu.) Dobry. Pfesné v téhle chvili bych
si predstavoval, ze ti poklesne levé nadro. Jako by se ti
zastavilo srdce.

MAJA: Rejzo, ja neumim hejbat nadrem.

BOREC: Mas to za domaci ukol. Mné v Praze dobry
herecky nadrem normalné hybaly. Pokracuj. (Otdci se ke
Kdje.)

KAJA: Devét ¢ernych bolestivych let.

BOREC: Ano. (Jde si sednout.)

MAJA: Lodzsti kupci byli surovi. Pachli zubrovkou a
mluvili sprosté. Napfriklad Zbysek, obchodnik s konmi.
Vzdycky prijel k nevestinci v kocaru a volal: Konég, kde
jsou moji koné?! (Vybihaji Eva a Lida.)

BOREC: Stop, stop, stop! (Vrati Evu a Lidu.) Majo, ten
smutek z toho musi kapat jako kyselina, ktera vsechno
vyzere. Ssssssss! Je to smutna vzpominka.

MAJA: Ja tam chtéla mit tu step.

BOREC: Jo, step je dulezitd, ale smutek tam musi
byt taky. A radsi se néjak kyvej, to plavani neni
psychologicky. Tak jesté jednou, ale rychle.

MAJA: (Kyvd se znohy na nohu a deklamuje nesmirné
rychle.) Napriklad Zbysek, obchodnik s kofmi. VZzdycky
pfijel k nevéstinci v kocaru a volal: Kone, kde jsou moji
kone?!



EVA a LIDA: (Vyklusaji spolu na scénu, mdtozné, bez
Zivota, obihaji Maju a Kdju a pak zastavi mezi nimi.) Halé,
uz se fitime, vedeme koné, vraniky a hnédaky, volali
cigani a jejich stado vtrhlo primo do mésta. (Vsechny
Ctyri stoji v lajné Celem do hlediste, zleva Maja, Eva, Lida a
Kdja.)

BOREC: Stop! Nebudeme to vracet, ale uz z toho asi
budu mit mlady. To neni pfijezd koni, to je priplazeni se

dvou starejch bab. To musi zvonit, jedeme dal!

MAJA: (Naznacuje svlékdni.) Zvedli mé na rozviklany
stul. Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.

KAJA: (Naznacuje sviékdni.) Kupci stali okolo a ja se
musela svlékat.

LIDA: (Naznacuje svlékdni.) Kupci stali okolo a ja se
musela svlékat.

EVA: (Naznacuje svliékdni.) Kupci stali okolo a ja se
musela svlékat. Jenomze ja se nesvlikam.

BOREC: Jak, nesvlikam?
EVA: Nesvlikam, rekla jsem ti to jasne.

BOREC: Divadlo je zivot, Evo! Kdyz jsem délal Lysistratu,
mél jsem na jevisti nahych holek devét a publikum Silelo!

EVA: Tak se svlikni sam, kdyz to tak zeres, ty striptere!
Ted, no! Svlikni se! Holky se votocej a ja to vydrzim!

BOREC: Zblaznila ses? Neni duvod.
EVA: Tak vidis.

MAJA: Rejzo, ja si to taky rozmyslela. MUj Pepa je proti.
Kdyz se svliknu, tak mi prej rozbije hubu. |

BOREC: A ostatni?

LIDA: KdyzZ jsem to tomu mymu fekla, tak povidal,
klidné se svlikni, at lidi vidéj, v ¢em Zziju.

KAJA: Ja se klidné svliknu. Ale dopadne to jako u Maji.
BOREC: Manzel té zbije.

KAJA: Mé ne, tebe.

BOREC: No ... tak dobre. Udélame kompromis. Ono to
pbude lepsi. Stejné uz mate po sezoné a nahota muze

oyt nekdy syrova az moc. Sviéknete si jenom trikoty a
pod nimi budete mit hodné eroticka tilka. A podprsenky
samozrejme.

MAJA: Tak tojo.

EVA: Ja ne.
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BOREC: Evo, ty chces délat potize. Nejenze rusis, pijes
pfi zkouskach a rozvracis mi to tady, ale jesté zamerne
vytvaris problém. Dobfe, nemusis. Za upfimnou nahotu
se muze stydét jenom trapny puritan.

EVA: Kohos tim myslel?

BOREC: To si domysili.

EVA: Tak tohle ti, rejzo, nedaruju, i kdybys mel nahej
celej Vaclavak.

BOREC: Tak jedem jesté jednou. Kdy uz bude
osvetlovac?

LIDA: Mél pfijit dnes. Nevim, co s nim je.

BOREC: Takhle to nikdy nedozkousime. Tak jedeme
znovu. Pokracujeme!

Scéna 3
MAJA, KAJA, BOREC, EVA, LIDA, OTO, DAN

OTO: (Vejde s Danem.) NepokraCujete, rejzo, protoze ted
je na radeé becko.

BOREC: O tom, co se bude délat, Oto, myslim, rozhoduji
ja.

OTO: Prdlacky, rejzo. Zase tady budeme sedét dvé
hodiny a ¢ekat az Maja uciti polsky kone.

BOREC: Stejné tu nejste vsichni.

OTO: Ale jsme. Pan Otec konzumuje v lokale a Inka je
tam taky. Cekala, az odejdu, aby si mohla do koly nalit
rum.

BOREC: Nemyslim, ze by ti uskodilo vidét, jak pracuji
ostatni. Ale dobfe, zména. A¢ko pro dnesek konec,
pokracuje bécko. (Cinkne mu v kapse mobil, precte
vzkaz.). Vlastné ne. Omluvte me, deset minut pauza.
Hned se vratim. (Odejde.)

KAJA: Décka, ja uz dneska taky musim. Mam babicku.
Zavolejte, kdy pristée. (Odejde.)

Scéna 4
MAVJA, EVA, LIDA, OTO, DAN

(Oto prinese zpoza portadlu dvé Zidle, jednu pro Lidu, ta ji
nechd Eve, a jednu pro sebe. Oba se posadi.)

MAJA: Kam Sel?

EVA: Do hospody. Pojistovat, ma tam klienta a Inku. To
je nejmin na dvacet minut.

LIDA: Pratelé, ja uz toho za¢indm mit plny zuby. Jestli
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JAROMIR BREHOVY: REIZAK Z PRAHY

jste o mneé rikali, ze jsem buzerant v suknich, tak jak
mame rikat tomuhle umeélci?

MAJA: Magor v kalhotach!Vono je ho dost. Nejdriv

po mné Sel jak slepice po flusu. Hned napoprvé, kanec.
Udélala jsem mu jasno a vod ty chvile mé dre jak rejzak.
Jesté ze ma tu Inku.

EVA: Mné zas tolik nevadi, ze mé buzeruje. Mozna jsi
nas, Lido, méla honit vic. Mné vadi vsechny ty kecy.

V zivoté mi nikdo nehlidal, co piju. A ted mam dmout
chripi jako klisna, vyklusavat jako hfebec a nesmim si
dat ani dvojku, abych spravné rehtala.

MAJA: Mné se tohle divadlo nelibi. Ta nase pulka vubec
nema dej. Ta druha sice taky ne, ale maj tam aspon
hluchonémyho otce.

LIDA: Mné ta pulka, co hraje béc¢ko, pfijde jesté
uhozeneéjsi nez ta nase. Dva uplné skleroticky dedci
hodinu Zvanéj pitomosti, gestapacka jim délad dochazku
a nakonec se ukaze, ze jeden z nich je jeji fotr. Dédci
utecou a vona se zhrouti. Jak to moh nékdo takhle
napsat!

EVA: No, decka, nechtéla jsem vam to fikat, abych
neprudila, ale ted vidim, ze uz asi musim. Ono je to totiz
s nasim rejzou vsechno upliné jinak.

OTO: Wilda je American.

EVA: Neni. Mné se to od pocatku néjak nelibilo, a tak
jsem si to jeho Q divadlo nasla v adresari amatérskyho
divadla. Zavolala jsem tam a co neslysim.

OTO: Oni ho neznaj.

EVA: Ale znaj a dobre. Nikdy nic nereziroval. Délal jim
patnact let napoveédu. Kolikrat mu nabizeli, aby hral,
ale to nechtél, protoze by se na jevisti pocural strachy.
A ted bomba: Ten slint Narek samoty nenapsal zadne;
Roon Allwais, anobrz nas narodni umeélec Rejzak z Prahy
a nikdo mu to nechtel hrat. To jeho veledilo mu za zly
nemam, sama nesplichtim nic. Stve mé ale, jak s nama
zachazi a jakej chysta podraz na divaky. Uz meé to nebavi
a asi nejsem sama.

OTO: Inku to bavi.

LIDA: Inku pfitahuji pravi umélci.

EVA: Jo, o dvacet let starsi, opacnyho pohlavi a z Prahy.
DAN: Ale pana Otce to, myslim, taky bavi.

OTO: No bodejt, vzdyt mu napsal nejlehdi text.

LIDA: Tak to jsem mu poradila ja. Netusila jsem, Ze je
to takova slatanina, a hlavné, ze se to nebude pro nase
lidli.

EVA: Ano, tém se to asi libit nebude, ale kone¢né uvidi
moderni divadlo. | kdyz ja uz jsem svejm znamejm rekla,
ze jdou na vlastni nebezpeci. Ze za celou hru nepochopi,
0 co tam vlastné jde, protoze tam o nic nejde. Akorat na
konci uvidéj posledni striptyz vosumdesatilety baby ve
stredni Evrope.

MAJA: Ja jsem mymu Pepovi fekla, Zze je to blbost a ze
mu odpustim, kdyz zustane v lokale jako vzdycky. A on
se na to zacal tésit.

LIDA: J4 jim to doma taky fekla. Pofad se ptali, jestli fakt
budu jezdit na koni, protoze si ¢etli mUj text. Rekla jsem,
ze jo, ze tam budu mit hrebce. A oni mi tedka fikaji Vano.
Décka, ted uz toho nechat nemuzeme. Uz to stalo moc
casu a lidi s tim podcitaji.

OTO: To nikdo nechce, Lidus. Ale jen tak bych to
nenechal. Trosku bychom mu to méli dat vyzrat. Co
takhle mu ty nejvétsi kraviny vynechat? Zkratime to,
zahrajem to za pul hodky a Smytec.

MAJA: A vemem si kulichy a pionyrsky Satky a to ho
trefi.

LIDA: Jo, a Ince misto ¢erveného ¢ela udéldme modré
a ty budes$ misto nadrem hybat pupikem. Jenze to nic
neresi. SlIatanina zustane slataninou.

EVA: Uplné obraceneg, pratelé. My naopak musime
vsechno délat, jak on chce. Vzdyt my se porad tém
jeho debilnim postupum vzpouzime. Chyba! Kdyz chce
psychydelicky dramo, at ho ma. Delejme vSechno, co
bude chtit, a ono to néjak dopadne. A jestli to berete,
tak uz se docela tésim. Ovsem, décka, bacha. Kaje to
reknem, ale Inku do toho netahame, zbof¥ili bysme ji
ideal.

LIDA: A pan Otec?
EVA: Ten nezklame, i kdyz to nevi.
OTO: Takze jasny. Jdu nacvicovat psychologicky hejbani

nosem, nez pfijde ten slinta.

Scéna 5
LIDA, EVA, MAJA, OTO, INKA, DAN, BOREC, OTEC
(Borec vejde s Inkou a s Otcem z hospody.)

BOREC: Tak jsem tady, pojedeme.

OTO: Ted zrovna, rejzo, premyslim, ze si na premiéru
vyndam falesny zuby, aby to bylo autenticky.

BOREC: V zadném pripadé, Oto. Nebylo by ti rozumét

a tvuj text je veledulezity. Allways v tvoji figure zrcadli
predevsim sebe.

OTO: Tak to ti nesmim zkazit.



MAJA: Ja uz jdu domu. Ahoj, rejzo. (Odejde vievo.)
BOREC: Nazdar. Tak pokracujeme.

EVA: Pojd, Lidusko, skoCime si pro vino a budeme se
divat.

LIDA: (Obé odchdzeji vlevo.) Jasné zpréva.

Scéna 6

OTO, INKA, DAN, BOREC, OTEC

(Oto s Otcem si sednou na Zidle priblizné do mist, kde pred
tim staly Maja a Kdja.)

INKA: Ale to prece nemuzou, Wildo, nosit si sem vino.

BOREC: Uz maji po zkousce, Inusko. Pratelé, jedeme ten
prvni obraz. To porad neni ono.

OTO: Rejzo, to umime.
BOREC: Prd umite. A ty zidle pryc!
OTO: Rejzo, a proC u toho nemuzeme sedét?

BOREC: Proto!V tragikomedii nemuzete drepét jak

v blbym kiné. Povidam odnést! (Oto odnese Zidle a
vraci se na své misto.) Tahle scéna musi byt memento,
pfi kterém divak nesmi dychat. To, ze je Kowalski
otcem ZoSi, odhali prokletou pravdu. Memento pred
neCekanym koncem. Jedovaté ocuny nerozkvetly, kone
zUstali zivi! To je to memento! (Oba muzi se postavi na
mista, kde predtim stdly Maja a Kdja, asi 2-3 m od sebe,
celem k hledisti.)

OTO: Rejzo, to tam neni.

BOREC: Mozna neni, ale my to tam dostat musime.
OTO: A vis, ze mas asi pravdu, Rejzo. Zacinam to tam
vidét, to memento. Ty koné sou fakt zZivi. (Po celou tuto

scénu vyviji Oto obrovskou snahu rejzovi ,,pomoct”)

BOREC: No vidis, Oto, a pfisel jsi na to sam! Tak jedeme,
prosim!

OTO: (Nasadi uporné nacvic¢ené dramatické gesto.)
Tancirny se u nas otviraji v noci. U vas taky, Budinski?

OTEC: Ano.

OTO: Rejzo, nemel bych u toho poklepavat nohou, jako
ze chci tancit?

INKA: (Stoji u pravého portdlu nad Borcem.) Ne, Oto, to
neni o tanci. To je o nocnim Riu, to uz ti Wilda rikal.

OTO: Vlastné jo, ta samba z toho uplné couha, vidim to
tam. Takze ja jedu. Jo, vandr! Vzdycky jsem boty
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vyglancoval lojem a uz to jelo. A na torny jsem obul
noveé remeny. To kvuli krysam. Uz jste snidal?

OTEC: Ano.

OTO: Promin, rejzo, ze rusim, ale nemél bych mit
na nohach pohorky? Abych evokoval hory a mohl
zaslapavat krysy.

BOREC: Ne, Oto, to je zas o pratelstvi, ne o horach.
Myslel jsem, Ze to vime. A propos, Oto, ale stojis u toho
jak zmrzlej herinek.

INKA: Fakt, Oto, stojis hrozne.
BOREC: Ty nevis, Oto, jak stoji stary pardal?

OTO: To namoudusi, nevim, rejzo. Ale Lida nam
vzdycky predehravala, kdyz jsme nevédéli. To bys ty
nemohl?

BOREC: V modernim divadle neni nutné, aby reziser
predehraval.

OTO: Ja myslim, Ze je. Jinak to nezahraju. A takovejch
mist je tam vic. Ja jsem uplné bezradnej.

BOREC: Dobvre. (Postavi se k Otovi a predehrdvd.) Ten
stafec ma svou hrdost, pochop, Oto. Asi takhle. (Udéla
,velké dramatické gesto’, které po ném pak Oto otrocky
opakuje.)

Scéna 7
OTO, INKA, DAN, BOREC, OTEC

LIDA: (Lida a Eva vchdzeji nevidény Borcem zleva.)
Adonai, césar! Mon dieu! (Borec se lekne.)

BOREC: Ste blby... (UraZen jde za svuj stolek.)

OTO: Pojdte, holky, ted' nam to jde. Chtél jsem rejzovi
pomoct, vim, ze jsme trochu nemehla. Jedu dal: To je
dobre. Fanynka fikala, ze v Podluzi se stfili. Paf, paf, paf,
paf! Rejzo, nebylo by lepsi BANG, BANG ! jako v komiksu?
(Borec vrhd vrazedny pohled.) Ne, nebylo.

INKA: (Doktorka ZoSa rdzné ,vejde” zpoza levého portdlu
a stavi se mezi muze.) Uklidnéte se Kovalski. Projedeme si
dochazku. Lesek.

OTO: Ano.

INKA: Somrancik.

OTO: Ano.

INKA: Budinski.

OTEC: Ano.
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INKA: Ale ja vas tady nemam, pane Budinski. Mate
karavan, ze pane Budinski?

OTEC: Ne.

BOREC: (hystericky) Otle, prosim vas, soustfedte se!
OTEC: Ano.

INKA: No, slava! Tak dal: Mytnik.

OTO: Zde!

INKA: Kraviak.

OTO: Zde!
DAN: (Klimek ,vejde” zleva.) Pani doktorko, koné se
utrhli.

INKA: Zatracené. Musim tam jit. Klimku, postarejte se
tady o ty sochy. A nebojte se jich, jsou kamenné.

DAN: Doktorko, konée se utrhli.

INKA: Nejsem hlucha! Zato tihle dva, ano. Reknéte
jim, co je ¢eka, kdyz nevrati ty mice. Ale tak, aby to
pochopili!

BOREC: Inusko, dobre! (Inka ,odejde")

DAN: (Dan muzum néco ,vykldda” znakovou feci. Ti dva
se mu sméji a Klimek je nestasten.)

INKA: (,Vracise.”) Koné jsou uvazani. Co je to tady za
bordel, Klimku?! Vy jste zesilel!

DAN: Vysvétloval jsem.

LIDA: (Vykoukne zpoza pravého portdlu.) Rejzo, to tam
neni, to vy jste zesilel.

BOREC: Nechame to tam, ono to docela sed.i.
LIDA: Ale co Allways? Jak k tomu pfijde?

EVA: (Vykoukne téZ zprava.) Nujork je daleko, Lido.
Pokracujte. (Odvadi ji.)

INKA: Uz toho mam dost. Nejdriv koné a pak vy dva!
OTO: (Velké dramatické gesto.) Koné, kde jsou mi koné?!

INKA: (dramaticky smérem do hledisté) Ach, boze,
vzdyt je to muj otec! Vzdycky jsem se bala tohoto
okamziku a on prisel ted, kdyz jsem tak detsky
bezbranna. (Padd na kolena a plazi se k Otovi.) Tatinku,
prosim vas, odpustte!

OTO: Dvacet let cekam, az se na louce urodi ocuny,

aby se v nich vykoupali moji koné. Nedockal jsem se.
Budinski, jdeme. (Bere Otce za ruku a odchdzeji dozadu.)

BOREC: Krasny, krasny!

LIDA: Inka si mGze pfidavat a my ne?
BOREC: Ja té zadam, abys micela!
DAN: Tma. Opona. Konec

BOREC: To se necte, Dane! Jedno oko, jedno ucho,
jedna tvar nezustane suchad! Je to dobré, pratelé! Pet
minut pauza a jedeme dal. Otce uz dneska nepoustéjte
do restaurace! To své ano musi fict aspon jednou
spravne.

(Pritmi, hudba.)

2.obraz - jeviste se, zavrenou oponou’,
prihlednou, udélanou treba z provazku

Je pdr minut pred premiérou, sal se pomalu ,plni”. Scéna
postavend na aktovku tymu B: dvé barevné zidle, vzadu
,symboly prdtelstvi a samoty’. Herci se chovayji, jako kdyby
hrdli za zavienou oponou. Kdja a Inka v kostymech, zatim
nenalicené, stoji u levého tahu a ,zasivaji” ho. Behem scény
si herci postupné silené ,psychologicky” nali¢i obliceje a
obléknou ,moderni ¢erné volné kostymy”.

Scéna 1
BOREC, KAJA, INKA

BOREC: (Vbéhne zprava.) Uz prisla ta Hanka?

INKA: Zatim ne.

BOREC: Je za deset sedm, v osm zaciname.

KAJA: Ona ptijde, rejzo. Napovéda prece mize pozdéjc.
(Jde k ,oponé” a koukd otvurkem do hledisté.) Hele, uz tam
sedéj dve babicky.

BOREC: Napovéda je stejna soucast predstaveni jako
svéetla, zvuk a inspice.

INKA: (Nézné s nim dofikdvd jeho frdzi.) ..jako svetla,
zvuk a inspice. Ona pfrijde, Wildo. Nemam ji zavolat?

BOREC: Ne. Chlapci z techniky uz prisli? Tady je kazen
jak ve Vidlakove. Vsichni chodi pozde.

INKA: Ja jsem prisla presné!
BOREC: Jsi skvela. Béez zavolat tu Hanku.

(Inka odejde.)



Scéna 2
BOREC, KAJA, DAN, EVA

EVA: (Vejde zleva v kostymu, je Silené zmalovand.) Rejzo,
je to takhle dobry?

BOREC: Co?

EVA: Chtéls mé zestarit. Teda ne, ze by to bylo nutny, ale

at je po tvym.

KAJA: To jste prehnali. Vlastné ne, dobry to bude.
Vypadas jako mumie.

BOREC: Ano. Je to presné tak surrealistické, jaka ta

starena je. Skocim si pro kolu a mrknu na tu techniku.
Pomoz jim tady, prosim tée. (Odejde.)

Scena 3

EVA, KAJA

EVA: Co ti mam pomoct?

KAJA: Nic, uz to mam hotovy. Podrz mi to.

EVA: Jak to dneska vidis?

KAJA: Premiéra. Vieci¢ko jsem zapomnéla. Ale to asi
nevadi, ze?

EVA: Naopak, dneska to musime vystrihnout!

KAJA: Ja vim. (Koukd ,oponou” do hledisté.) Hele, uz
chodéj lidi. Chudackové mali.

EVA: Uz? Dyt je sedm deset. (Koukd oponou.) Na mou

dusi. A nasi ochotnici zase pro svy rodinky vobsadili prvni

tri rady. Samej listecek. A stari lidé, co nevidi a neslysi,
nemohou sedét vepredu. Chybi vam humanismus,
mladezi. Kdyby ty babicky vedely, ze je to dneska pro né
vzadu lepsi. Nic. Jdu na panaka. Kde je Lida?

KAJA: Nepij, rejzak bude viiskat. A nemUzes do
hospody v kostymu.

EVA: Ja se na néj muzu vyprdnout. Dneska by méli
bejt opili vSichni. Jeden panacek mi v této kosaté

psycholysistrate presné rozvaze jazycek. Lidusko, kdepak

jsi? Hospudecka vold, hola, hola, hola!

KAJA: Jdu se dobarvit. (Odejde vpravo.)

Scena 4
EVA, LIDA

LIDA: (Vejde zleva, zatim nenali¢end, znic¢end, chodi
podél ,opony”sem a tam a vede dialog.) Evi, ja ted na
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panacka nejdu. Ja se musim uklidnit. J& si to musim
rozchodit.

EVA: Neblbni, na tomhle nemuzes nic zkazit.

LIDA: To mas jedno. | kdyby to bylo manaskovy pro
materinku, je to premiéra. S tim nic nenadélam. Béz
sama.

EVA: No tak se uklidnuj, ja tam skoCim a donesu to sem.
Slivovicku?

LIDA: Jo, slivovic¢ku.
EVA: Dobry. (Odejde vievo.)

LIDA: (Zastavi se uprostfed tésné za ,,oponou” Pak
hovofi hlasitym septem pres zavienou ,oponu’,) Lidi zlaty,
reknéte mi, jestli ja nejsem stara krava. Ted jsem mohla
v klidu sedet dole s vami a divat se, jak se tady nahore
pachtime. A to vetSinou netusite, co vas dneska ceka.
Klepou se mi nohy, uz jsem byla tfikrat na zachode,
uplné jsem zapomneéla text, zapomnéla jsem i jak se
jmenuju a rejzak do meé vklada velké nadéje. Boze,
pomoz mi, at neomdlim.

Scéna b
LIDA, MAJA

MAJA: (Vejde opatrné, v civilnim saté.) Lido, neni tu
Rejzak?

LIDA: Ty jsi teprve ted pfisla?

MAJA: Jo. Nestiham. Ale ja to zvladnu. Supky hupky
jsem oblecena a muze se zvonit.

LIDA: Jestli Rejzak uvidi, ze jsi pfisla az ted, roztrhne té
jak zabu.

MAJA: No a praveé proto proklouzavam tady. Tfuj, tfuj,
tfuj, poser té pes.

LIDA: Tfuj, tfuj, poser té pes. (Maja odejde vpravo, Lida
znovu hledi do pruhledu oponou.)
Proboha, lidi¢ky, uz nechodte. Uz je vas dost!

Scéna 6
Eva, Lida

EVA: (Vejde.) Je to magor, ale na kazdyho jednou dojde.
Ten blb na celou hospodu vyrvava, Ze si nepreje, aby

mi nalévali alkohol, nebot je v sazce Uspéch premiéry.

A Cisnik ze by mél mit pochopeni pro kulturni blaho!

A ten chudak, Tomas, byl z prazskyho umeélce tak
konsternovanej, ze mi ty dva ubohy panacky nenalil!

LIDA: Tak si je dame pak.
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EVA: Prdlajs. Slavny premiéry se docka, to jo. Jenze ja
jsem dospéla. Stavila jsem se vzadu a mam celou lahev.
A taky jsem s dévcaty u kasy domluvila uvodni slovo.

LIDA: Jaké Gvodni slovo?

EVA: Neptej se, uvidis. A pojd se licit.

Scéna 7
EVA, LIDA, BOREC, KAJA, DAN, OTEC, OTO, MAJA

OTO: (Zprava privdadi Otce, oba v kostymu a naliceni.) Tak
holky, jak se tesite? Ja uz umim hejbat i pleskou. Bude
sukces!

BOREC: (Rdzné vejde zleva.) Devcata, vy jesté nemate
ocasky?

LIDA: Uz jdeme, rejzo. (Odejdou s Evou vpravo.)

OTO: RejZo, je pantati¢ek takhle dobrej? Rikal jsi, Ze ma
byt utyrana ruina.

BOREC: Jistéze. Pantato, oni jsou ztyrany starik jak
VySsity.

OTO: Uz umiitu slzu. Uronte slzu, Otce. (Otec uroni
slzu.)

KAJA: (Vejde.) Otée, vam to dneska obzvlast slusi.

BOREC: Kde je Maja? Jezis, ja jsem jesté dneska nevidel
Majul!

MAJA: (Vbéhne zprava v kostymu, nalicend.) Tady jsem,
rejzo, cela vonava!

DAN: (Vejde zleva Borcovi do zad, md mj. straslivé
nacervenénou pusu.) Mohu takhle byt, rejzo?

BOREC: Jasné. A neboj se, kazdy zacatek je tezky. Vim,
co to je, stat poprvé na jevisti. Tak, je za pét osm. Mame
vsechno, jak ma byt?

EVA: (Vejde s Lidou zprava. Obé jsou nalicené, za pdsky
vzadu zastrcené konské ohony.) Samoziejme, pane
rezisére. VSichni obleceni a strizlivi, technika nadrzena,
Inka si maluje Cervené cCelo svaru. | napovéda je

V pozoru, ze Hani?

Scéna 8
EVA, LIDA, BOREC, KAJA, DAN, OTEC, OTO, MAJA, HANA,
INKA

HANA: (Vejde zleva s knihou a tuZkou.) Jasné. Rejzo,
vzkazujou vod kasy, ze se zaCne presné v osm.
Budou trikrat zvonit, stahnou sal, uvodni projev a
jede se.

BOREC: V poradku. Kdo nas bude uvadet?
HANA: Co prosim?

BOREC: Ptam se, kdo nas bude uvadet?
EVA: No, prece ty, rejzo!

(Prvni zvonéni.)

BOREC: To nemyslis vazne.

EVA: No jisté, rejzo. Tady vzdycky uvadi predstaveni
rezisér. To ti nikdo nerekl?

BOREC: To tedy nerekl! Ale ja nejsem pripraven! Tuzku!
Kolik mam casu?

(Druhé zvonéni.)

LIDA: Co blbnes, rejzo, to feknes spatra. To je pro tebe
sranda.

BOREC: Ano, sranda spatra.

EVA: Takze, rejzo, plivacka muze zacit. Tfuj, tfuj, tfuj,
poser té pes... (Vsichni se vzdajemné poplivavaji, Oto a Otec
usednou na Zidle, ostatni mizi ze scény.)

(Treti zvonéni. Scéna setmi a rozsviti se bodovy reflektor na
Borce uvddéjiciho predstaveni.)

3. obraz - forbina pred ,zavfrenou oponou”
z provazku

BOREC: (Suverénné vyjde na forbinu, ale kdyz uvidi lidi,
uplné se rozsype.) Dobry vecer, vazeni divadelni pratelé
divadla. Dovolte mi, abych vas ... co nejsrdecnéji uvitam
na mém predstaveni divadelniho amatersky soubor
Modravan. Hra sama je prunikem psychotické roviny...
Tedy, v hlavni roli, v hlavnich rolich vystoupi Lida... (Za
oponou mu napovi: Waisova), Oto... (Napovi mu: Kment.)
a Inka Baresova. Dobrou noc. (Odejde ,oponou”)

(Zhasne boddk. Tma. Roztahne se provdzkovd opona. Plnd
svetla.)

4. obraz - prazdna cerna scéna

(pouze vzadu dva surrealistické ,symboly prdtelstvi a
samoty’ vpfedu dvé barevné Zidle, ,psychydelickd hudba”.
VSichni herci maji cernd trika a cerné volné kalhoty, vsichni
Silené naliceni.)

Scéna 1

OTO, OTEC, INKA, DAN

(Oto a Otec chvili mIcky sedi na svych zidlich.)

OTO: Provence, ach Provence! Co je to za silu, ktera



mne nuti szirat se tichou samotou. Také jste tak sam,
Budinski?

OTEC: Ano.

OTO: Ve sparech hnuj a milostivy trpyt, fikaval basnik
Vsevolog Marsef. A jak tancil! Jako buh! Tancite rad,
Budinski?

OTEC: Ano.

OTO: Tancirny se u nas otviraji v noci. U vas taky,
Budinski?

OTEC: Ano

OTO: Jo, vandr! Vzdycky jsem boty vyglancoval lojem a
uz to jelo. A na torny jsem obul nové femeny. To kvuli
krysam. Uz jste snidal, Budinski?

OTEC: Ano.

OTO: To je dobre. Fanynka fikala, Zze v Podluzi se zase
stfili. Paf, paf, paf, paf!

INKA: (Doktorka Zosa ,vejde” stylem gestapacky, velmi
cervené zmalované celo, vysoké boty, v ruce jezdecky bicik
a blok.) Uklidnéte se, Kovalski. Projedeme si dochazku.
LesSek.

OTO: Ano.

INKA: Somrancik.

OTO: Ano.

INKA: Budinski.

OTEC: Ano.

INKA: Ale ja vas tady nemam, pane Budinski. Mate
karavan, ze pane Budinski?

OTEC: Ano.

INKA: No, slava! Tak dal: Mytnik.
OTO: Zde!

INKA: Kraviak.

OTO: Zde!

DAN: (Klimek ,vejde”)
Pani doktorko, koné se zase utrhli.

INKA: Zatracene. Musim tam jit. Klimku, postarejte se
tady o ty sochy. A nebojte se jich, jsou kamenné.

DAN: Doktorko, koné se utrhli.

3| 2007

INKA: Nejsem hluchd. Zato tihle dva ano. Reknéte
jim, co je Cekad, kdyz nevrati ty mice. Ale tak, aby to
pochopili. (,Odejde".)

DAN: (Strhujicim zpusobem vyklddd znakovou
rec¢i. Po prvni znakové replice upadaji oba starci do
nepredstavitelného smichu. Do toho se ,vrdti” Inka.)

INKA: Koné jsou uvazani. Co je to tady za bordel,
Klimku?! Vy jste snad zesilel!

DAN: Vysvetloval jsem.

- INKA: Uz toho mam dost. Nejdfiv kone a pak vy dva!

OTO: Konég, kde jsou mi koné?!

INKA: (Klekad do lidi, velké dramo.) Ach, boze, vzdyt je to
muj otec! Vzdycky jsem se bala tohoto okamziku a on
pfisel ted, kdyz jsem tak détsky bezbranna. (Plazi se k
nému po kolenou.) Tatinku, prosim vas, odpustte!

OTO: Dvacet let ¢ekam, az se na louce urodi ocuny,
aby se v nich vykoupali moji koné. Nedockal jsem se.
Budinski, jdeme. (Bere Otce za ruku, odchdzeji, Oto za
sebou vlece Inku po zemi.)

(Tma, predél pred findle, tajemnd hudba)

Scéna 2 - tataz scena

MAJA, KAJA, EVA, LIDA

(Zzména puvodnich ,symbold” na ,symboly utrpeni a
sexu’; herci délaji vse, jak Borec chce.)

MAJA: (kyvd se sedic na zidli, nepfitomny pohled jako
po heroinu) Jako mlada jsem ¢asto sedavala pobliz staji
na lodzském predmeésti Hyzel. Okolo chodili zpoceni
osmahli muzi a nékteri z nich vodili hfebce. Koné jsem
meéla vzdycky rada. Vonéli senem a sladkym pizmem.
Byli bujni a nedockauvi.

KAJA: (Na zidli, hlas tak zastfeny a temny, aZz nemuze
mluvit.) Ti koné mi zUstali zataveni v dusi. VZzdycky se
mi vybavili, kdykoli jsem se pozdéji oddavala muzum.
Byvalo to i nékolikrat denne a bylo to za penize.

MAJA: Pravé patého Cervna meé u staji potkal Kovalski a
odved| si mé do svého verejného domu. Okolo duneéla
vesna a na piané sedavala stara Zdislawa. Tam jsem
pracovala devét let. (Pokus o hybnuti nadrem)

KAJA: Devét ¢ernych bolestivych let.

MAJA: Lodzsti kupci byli surovi. Pachli zubrovkou a
mluvili sprosté. Napriklad Zbysek, obchodnik s korimi.
Vzdycky prijel k nevestinci v kocaru a volal: Kong, kde

jsou moji konée?!

EVA a LIDA: (V¥iti se jako o Zivot, velky ,dramaticky”
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projev, vzadu za pdskem Zinéné ocasy.) Halo, uz se fitime,
vedeme koné, vraniky, isabely, hnedaky a plavaky, volali
cigani a jejich stado koni vtrhlo pfimo do ulic mésta.
(Zastavi mezi Majou a Kdjou. Maja a Kdja vylezou na Zidle.
Prvni tfi Zeny odFfikdvaji s necekanym vzdorem zndamou
svlékacirepliku, ale ani je nenapadne se svlékat.)

MAJA: Zvedli mé na rozviklany stul. Kupci stali okolo a ja
se musela svlékat.

KAJA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.
LIDA: Kupci stali okolo a ja se musela svlékat.

EVA: Stop! (Prejde doprfedu k publiku.) Na tomto miste,
vazeni divaci, maji se vsechny ctyri zdrogované Ignézky
svliknout. Nebojte, neprijdete o to. Nez ale k velkému
finale dojde, mame pro vas prekvapeni: Osobne vam
predstavime autora nasi hry, amerického dramatika,
Roona Williama Allwaise.

BOREC: (Zdésené kric¢i zezadu.) Opona! Oponal!
LIDA: (Prejde téz dopfedu k publiku.) Predstavime vam i

reziséra predstaveni, Cecha Vildu Zahalku, ktery se ted
vzadu snazi zavrit oponul.

BOREC: (Rve.) Oponal!!!
EVA: Ale nezavre, nema kliku. Tu mam ja! (Ukdze kliku.)

Pane rezisere, pojdte se ukazat, publikum si vas zada!
Prosim potlesk!

Scéna 3

- MAJA, KAJA, EVA, LIDA, OTO, OTEC, DAN, BOREC)

(Borec, naoko ochotné, vyleze, vytlacovdn zprava ze zakulisi
Otou a Otcem. Zleva vejde Dan. Eva a Lida v roli reportérek,
Borec mezi nimi zprvu reaquje rddoby frajersky a bohorovné.)
EVA: Hallo, Mr. Allways!

BOREC: (anglicky) Hi!

EVA: Prisel jste mezi nas, prosté ochotnicky, abyste nas
vytrhl z venkovské Smiry. Je tomu tak?

BOREC: (blahosklonné) No tak, snazim se...
LIDA: Myslite, Ze nase publikum vam rozumi?
BOREC: (,velky reZisér”) Jsem o tom presvedcen.

EVA: A co kdyz nékteri ne? Co s nimi? Nemél by takovy
slaby divak radsi tahnout domu na televizi?

BOREC: Ne, naopak, jsem rad, ze jsou tady.

LIDA: Ano? To vas svéti. A jak nase venkovska dévcata,
libi se vam?

BOREC: Tak... Musim fict, Ze ano...

EVA: To jsme si vsSimli. Pri zkouskach jste, mistre,
prohlasil, ze nahota je vyznamny jevistni prvek. Trvate
na tom?

BOREC: Jisteze.

LIDA: My taky. TakzZe se svliknéte, pane Allwaisi.
BOREC: (stfih, zdéseni) Ja?!

(Vsechny zeny ndsledné Borce velmi intenzivné lamou, az
ho uplné zblbnou.)

EVA: Jistéze. Nahy muz prece evokuje dravce a to vy jste.

BOREC: (uprimne) Nejsem!

EVA: Svliknéte se, divak ¢eka. At se muzem svliknout
taky. Holky uz jsou uplné nadrzeny, ze devcata?

MAJA: (ze zidle) Ano, rejzo, svlikni se! Aspon do pul
telal

BOREC: Nemuzu, jsem nastydly, mam kasel. (Kasle.)

KAJA: (ze Zidle) Tak kalhoty, jenom do trenyrek. Dyt jsi
péknej chlap!

BOREC: Ne, nejsem, nejsem!

LIDA: Délej, Willieme, ty na to mas!

BOREC: Nemam!

LIDA: BozZe, jak ja bych se svlikala!

OTO: (Houkne zezadu.) Toz, sokole, gaté dolu.

OTEC: Ano!

BOREC: (Podlehne ovacim a s gestem: ,Jak chcete, jd

si to muzu dovolit’; spusti kalhoty. Mél by to byt strasny
pohled, napr. modré tricko zastréené do brédlovych slipd,
s vycuhujicimi konci na stehnech.)

Scéna 4
MAJA, KAJA, EVA, LIDA, OTO, OTEC, DAN, INKA

INKA: (Vbihd na scénu, vytrhne Evé kliku a opravdu
upfimné k Borci:) Tohle prece nemuzete! Vilicku, ja té
miluju!

BOREC: Ty jsi upadla, tamhle sedi moje zena! (Vytrhne ji
kliku a utece.)

EVA: Vidis, Inko, je to srab.



LIDA: Dravec.

EVA: Jasné. No, Lido, ja myslim, Ze toho pfizemniho
Hubace muzes klidné vytahnout, ze jo, décka?

OTEC: Ano! (Vsichni postupné souhlasné tleskaji a
pritakavaji.)

LIDA: Tak jo. A Otce, az najdu tu vasi placatici, tak si na to
cvaknem.

EVA: Tak, holky, a jdem na ten Stryptejs, ja totiz zadna
puritanka nejsem! Hudba!

(Zazni vyrazovd hudba, zeny se postupné velmi lacné sviékaji.)

MAJA: (Na Zidli, strhava si halenu a pod ni ma tilko.) Zvedl
meé na rozviklany stul. Kupci stali okolo a ja se musela
svlékat.

KAJA: (Na Zidli, strhdvd si halenu a pod ni md tilko.) Kupci
stali okolo a ja se musela svlékat.

LIDA: (Strhdvd si halenu a pod ni md tilko.) Kupci stali okolo
a ja se musela svlékat.

EVA: (Strhavd si halenu a pod ni mad korzet.) Kupci stali okolo
a ja se musela svlékat.

(Inka podléha davovéemu silenstvi a chce se taky sviéknout,
Oto jivtom rdzné zabrdni.)

OTO: Bécko se nesvlika!

DAN: (Pfipadny potlesk zastavi strasnym mdvadnim rukama.)
Tma, opona, konec!

TMA A KONEC
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Novinky svetove dramatiky

Kossi Efoui
Prevoznikuv maly bratr

Prochazka s anonymnimi sousedy

S pouzitim stati Lucie Nemeckove, ktera je soucasti knizniho
vydani dramatického textu a www.afrology.com a www.lesfra

ncophonies.com dramaturgicky pozornik pripravila

Pavlina Schejbalova

Kossi Efoui

Internetovy vyhledavac vam po zadani autorova
jména nabidne dlouhy seznam odkazu, vétSinou ve
francouzsting, a tak (mozna) s udivenim zjistite, ze

jde o autora celkem znamého a uvadéného v ruznych
koncich sveta. Pfitom je to ale Cloveék tezko zaraditelny a
uchopitelny, stejné jako, myslim si, jeho hry.

Narodil se roku 1962 v Togu a v rodné zemi
vystudoval filozofii na univerzité v Beninu. Snil spis o
draze tanecnika, télo mu pfipadalo svobodnéjsi nez

slova... Ale zajimal se o fadu myslenkovych smérq,
o filozofii antickou, predsokratovskou, stejné jako o
buddhismus anebo psychoanalyzu. Jenze pravé slovo
zpusobilo v jeho Zivoté zasadni zvrat. ,Narodil jsem se
v roce 1962 do spolecnosti, kterd v roce 1963 uskutecnila
krvavy stdtni pfevrat. V roce 1967 se generdl Eyadéma
dostavad skutecné k moci. Pozdéji, kdyz si vse uvédomim,
je mi ztoho nanic. A pravé v té chvili jsem zacal na kousek
papiru klast slova vedle sebe, abych se ze vseho vypsal.
Vsechno jsem zpochybrioval...” Pravé kvuli svému

,podvratnému” psani opustil Kossi Efoui Togo a zije
na predmesti Parize. Rika o sobé, ze je African. ,Jsem
obcanem Afriky, kterd zatim neexistuje.”




DRAMATURGICKY POZORNIK

Svou prvni hru Carrefour (Krizovatka) napsal
Efoui ve dvaceti sedmi letech. Kfizovatka je symbolickym
mistem konfrontace tfi zivotnich postoju. Kterou cestou
dal? Setrvat na misté ve vzpominkach, utéci vstric
nejisté budoucnosti nebo zustat loajalni a v relativnim
bezpeci? Hra ziskala hlavni cenu na Divadelni africké
soutézi 1989 a jeji autor se stal razem vyhledavanym
v Africe i Evropé.

Dramaticka tvorba Kossi Efouiho je velmi
riznoroda, stejné jako jeho tvorba prozaicka. (Prvni roman
La Polka byl vydan roku 1998 v Pafizi.) Zvlastnim zpusobem
pracuje s jazykem, ktery je poeticky, snovy, lyricky, ale
nikoli bez humoru. Rika, Ze slovo je pro néj maskou, lze se
za né schovat. A stejné pojima i postavy. Nékdy pfipominaji
loutky, figuriny, které evokuji urcité téma. | proto je tezke
jednoduse postihnout pfibéh Efouiho her.

Souborné vydani dvou her predstavuje dva
svym zpusobem naprosto odlisSné druhy textu. Ve
smyslu nakladani s ,materialem?, tj. slovem. Dalo by se
fici, Zze zatimco v prvnim textu se z abstraktnich slov a
vet pomalu sklada smysl, v textu druhém jsou slova a
véty natolik konkrétni, az upozornuji na svou naprostou
nesmyslnost.

Prevoznikuv maly bratr

Preklad: Z francouzského originalu Le petit frere du
rameur (Edition Lansman, Charleroi 1995) prelozil Michal
Laznovsky.

Osoby: 2 muzi (Kid, Marcus) a 1 zena (Magui). Vék postav
nejspis mladsi stfedni.

Misto déje: Byt. Naznakova scéna.

1.cast.Odehrava se na pozadi prevratnych udalosti
(,Jednotka tedka postupuje rozvalinami mésta...”). Nejprve
dialog mezi Marcusem a Maguii, pozdéji se pripoji Kid.
Jako bychom vstoupili pfimo do situace. Zadna expozice,
zadna ,predehra”. Témeér zadné poznamky, vysvétlivky
pro inscenatory. Dialog-trialog plyne a nam se postupne
odkryvaji nékteré motivy, souvislosti. Zemrela Kari. Zabila
se. Byla to zrejmé blizka osoba vsech zucastnenych. Mozna
jsou vsichni ucastni rodina. Mozna jsou v obsazenem
meste, v rozbitém mesté, kde se da zit jen tézko. Ale je
jesté misto, kde se zije mozna mnohem hur. Tam ma byt
Kari pohfbena. Mozna. Mozna taky ne. Magui to nechce.
Jedinou konkrétné jmenovanou zemi je Turecko. Proc
praveé ono? Nevi se, procC se Kari zabila. Nikde se o jeji smrti
nepsalo. Mrtvou ma odvézt Prevoznik. Nikdo poradne
nevi, kdo to je. (Kid: KdyZ se dozvis, Ze néjakej chlap, kdysi,
kdyz Marley zacinal, s nim brnkal na basu, pak se madlem stal
prezidentem nékolika republik a nakonec se z néj stal ,velky
knéz voodoo v Pafizi, tak je to on.”) Tfi postavy mluvi spolu,
kazdy o jiném. Musi to skoncit hadkou.

2. cast. Magui promlouva ke Kari, nejspis vse
piSe do deniku. Jako by se bala konce svéta, jako by ho
pfedvidala. Marcus a Kid ¢tou kazdy kus novin. Utrzky zni
jak preladované radio. Do jejich vykfiku zacnou prolinat

anglicka hesla. Zpev ¢i rap Ci volny vers? Nakonec to
vsechno shrnou: ,Zddné nové zprdvy.”

3. cast. Marcus je od zacatku posedly filmem.
Pribehy ho fascinuji. Mozna ani okolnosti této hry nejsou
,Skutecne” (uvnitf hry), ale jsou v Marcusove fantazii,
filmovymi exteriéry. Muzi vyhlizeni z okna. Prevoznika.
Pohrebni sluzbu? Kari pry neni Turkyné, tak pro¢ by méla
byt pohrbena v Turecku? Turecko nazyvaji hrbitovem,
kam se valka vrati. Mluvi a mluvi a Kari mezitim odveze
pohrebak. Kid jim pomahal Ted vsichni tfi sleduji auto
z okna. Najednou vykfikne Magui, ze dodavka hofi. Je to
ale pravda? Co je v deji skutecnost a co symbol, co postavy
vidi a co vidét chteji? Jsou vSichni tfi (a byla i Kari) uprchlici
z Turecka, které do Francie pfived|l prevadéc Prevoznik?
A kdo je jeho maly bratr? Hra vzbuzuje a vzbuzovat jisté
chce spoustu otazniku. Jisté je, Zze jako inscenatofi budete
muset aspon na nékteré najit odpoveéd.

Prochazka s anonymnimi sousedy
Monolog pro darmoslapa

Preklad: Z francouzského originalu La Balade des voisins
anonymes (Editions Paroles d"Aube, Grigny 1998) pfeloZil
Jan Tosovsky.

Osoby: 1 muz neurcitého veku (Darmoslap).

Misto déje: Chodnik. Hromada kuli¢ek z modrého papiru.

Darmoslap nejprve hraje hru Tise, nékdo jde... Ale
nikdo se neobjevi. A tak muz sbira kuli¢ky z papiru. Jsou to
zmuchlané formuldre, dotazniky, reklamniletaky atp., které
vsichni dostdvame chtic nechtic do postovnich schranek.
Nékteré jsou realistické, nékteré az absurdni. Darmoslap
smotky rozbaluje, Cte uryvky a na jejich zaklade rozviji
Uvahy a etudy. Postupné se absurdita uryvku zvysuje ruku
v ruce s formou jejich podani. Darmoslap Cte jeden dopis
dokola, dokola, dokola a potom mizi.

Darmoslap: /.../ Poradni komora, podepisou se
Poradni komora nebo Asociace pro Zivot a rozvoj, nebo
Dovolena Vasich snd, ale ja vim, zZe jsou to poradd ti sami,
Anonymni sousedi; jsou to ti sami, co se podepisuji Kolektiv,
kdyz vylepi do dvora uredni vyhlasku se slovy zvyraznénymi
lahodivou zelenou barvou, presné vypocitanou, aby nejdrfiv
pritdhla pohled a pak, jakmile je clovék dost blizko, prastila
rovnou do oci, aniz by poskodila fasy. /.../ VdZend pani,
vdzeny pane, posledni pruzkum mezi rezidenty ukdzal, zZe
65 procent nasich stdlych clenu, mezi néez patfrite, je hluboce
presvédceno, Ze se jich zdmérné stranite. Jak nepochybné
vite, tato vase védomd volba vds odsuzuje k vypovézeni. A
nyni pozorné Ctéte ndsledujici. Mohl by to byt pristi dopis,
ktery dostanete: (Vezme kulicku papiru. Rozbali ji. Cte.)
Vidzena pani, vazeny pane...

Texty her vysly knizne, vydal je Divadelni Ustav
v Praze roku 2005 v edici Soucasna hra. Souborné vydani
lze objednat na adrese: Divadelni ustav, knihkupectvi
Prospero, Celetna 17, 110 00 Prahal, tel./fax: 224 809 156,
e-mail: prospero@divadlo.cz, http://www.divadlo.cz/
prospero. Cena 80,- Kc.



